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Appel d'Offres ouvert N° .......cooes 12028.

Passé par appel d’offres ouvert national sur offres des prix séance publique conformément aux dispositions de
I'article 19 du décret N° 2-22-431 du 15 chaabane 1444 (8 mars 2023) relatif aux marchés publics.

ENTRE : L’Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail représenté par
sa Directrice Générale ou son délégué, désigné ci-apres par « le Maitre d’Ouvrage»

D’UNE PART :

ET

1. Cas d’une personne morale
LaSociéte ..ivvviievvnninse représent@o PAFVLE ..o omaessonmrms vemmvmmimns ,Qualité i
Agissant au nom et pour le compte de ...............oeinin. en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés
An capital sogial ..ocousmisnsinsnin vesmire s PREGIES 1%, 1 seno nammoanmnsrmmse s is s sdasmessin inivs
[CE NP, .. coomnsnmmmmmans Registre de commerce de .i.cvvvivivvivesine Sous le nUMEro..........covvvnnen.
ATTiHE & Ta CNSS SO0 N0 vevrrrvmansins ssumus sponanssmpansbodssasssaiesasasss
Adresse du si€ge SOCIal vevvurrreesririiiiirereiiiiiieiriiiiiiiiiiiine
Faisait éleetich de JomiSilBaN ... v susssmamvassavinaniass s s
Compte bancaire n® (RIB sur 24 chiffres)...........c..coooiiiiniinnnn
Ouvert auprlsde Lo o evmsmmvsren s s

Désigné ci-aprés par le terme « PRESTATAIRE », « TITULAIRE » ou « BET » ;

D’AUTRE PART

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

2. Cas d’une personne physique

Mot Agissant en son nom et pour son propre compte.

Registre de commerce de ..o ovviivuninsnin Sous le NUMEro........oovvvenivinninnnnn.

Pateite 1%, .o veoennvesapnivs sisisiasviasie VOB NP csuissmamemsvssiymsmssmsweres

ATTIE & |a/CTISE SOUB %, vuvsmvrminvumsmmeons svns v vews cnnsamnasses 6408 TR TRTL8F 070 FVE0 ¥R 1w Y0 00 THTRRSRTRETR S
Adresse du siége soCial veervuiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiien

Faisant élection de domicile au ..........ccoovvivviiiiiiiiiiiiiiiiinn.

Désigné ci-aprés par le terme « PRESTATAIRE »;

D’AUTRE PART TN

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CEQUISUIT, & & & | 7|

3. Cas d’un groupement
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Les membres du groupement soussignés, constitué¢ aux termes de la convention ................cooiiininn (les
références de la convention) ...........coovvviiiiiiiinn ;

Membre 1 :

L — GUALITE. . cinsssmmaaammmsns o

Agissant au nom et pour le comptede ..........coveviiinnn, en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés.
A eapitaliSeeial v rwumsmmareneres e, Patente N, .. i

Registre de commerce de ........ooovvviiiniiiiniinnnn Sous le nUMEro..........ocvvvnnnn.
ATHIE I CNSS SOUSET oo ins cuenmsnsss s iimssisss v o s oss e in iy e S s s s
Adresse di sidge sOCial cnsvainvnninirassnserssivsssasssivsise

Faisant ¢lection dedomieilean ..ivvuimsicmsmmmimmmsirssssisvesare

...........................................................................................

Nous nous obligeons (conjointement ou solidairement, selon la nature du groupement) ayant
Mo, (prénom, nom et qualité), en tant que mandataire du groupement et coordonnateur de I’exécution des
prestations, ayant un compte bancaire commun sous n°® (RIB sur 24 chiffres)............. Ouvert auprés de (banque)

...............................................................

Désigné ci-aprés par le terme « PRESTATAIRE », « TITULAIRE » ou « BET » ;

D’AUTRE PART

IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT

4
Ac)vévemen! des travaux de construction de I'Institut Spécialisé en Technologie Appliquée RICH //K_ \\j} g 3



CHAPITRE I :

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES
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ARTICLE 1 : OBJET DE L’APPEL D’OFFRES

Le présent appel d'offres a pour objet les Travaux d’achévement de la construction de I'Institut
Spécialisé en Technologie Appliquée RICH

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Passé par appel d’offres ouvert sur offres des prix séance publique conformément aux dispositions de l'article 19 du
décret N° 2-22-431 du 15 chaabane 1444 (8 mars 2023) relatif aux marchés publics.

ARTICLE 3 : DESCRIPTION SOMMAIRE DES TRAVAUX

e Description des travaux de construection
Les travaux de construction portent notamment sur I’exécution des corps d’état ci-apres :

LOT 1: GROS (EUVRES

LOT 2: ETANCHEITE

LOT 3: REVETEMENT SOLS ET MURS

LOT 4: MENUISERIE BOIS / ALUMINIUM / METALLIQUE

LOT 5- ELECTRICITE COURANT FORT / COURANT FAIBLE

LOT 6: PLOMBERIE SANITAIRE PROTECTION INCENDIE CLIMATISATION AIR COMPRIME
LOT 7: PEINTURE VITRERIE

LOT 8-ASSAINISSEMENT, VOIRIES ET AMENAGEMENTS EXTERIEURS

e Description du projet :
Le Centre de Formation ISTA RICH sera ainsi constitué d’un Bloc Administratif, et des locaux pédagogiques. Ces
espaces se présentent comme suit :

¢ BLOC ADMINISTRATIF
- Bureau directeur
- Bureau secrétariat
- Espace bureau pour 3 personnes
- Bureau surveillant général
- Salle de réunion
- Unité de ressources didactiques
- Salle formateurs
- Bloc sanitaire
- Archivage
- Local technique (Réseaux —téléphone)
e Locaux Pédagogiques
- Atelier électricité industrielle
- Atelier automatisme
- Atelier RVA
- Laboratoire et atelier gros ceuvre
- Atelier Menuiserie Aluminium / s BERE
- Atelier électricité de batiment (5 | O '
- Atelier Plomberie Sanitaire \3 \ &L
- Atelier électronique \'o
- Salle de cours
- Salle informatique
- Sanitaires
e Terrain de sport
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ARTICLE 4 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE — DOCUMENT GENERAUX - TEXTES
SPECIAUX

Les obligations de I'entrepreneur pour I'exécution des travaux, objet de I’appel d’offres résultent de I'ensemble des
documents suivants :

a) Documents constitutifs de I’appel d’offres

Les pi¢ces contractuelles constituant ’appel d’offres seront par ordre de priorité :

1 — L.’acte d’engagement,

2 — Le présent cahier des clauses administratives et financicres,

3 — Les cahiers des prescriptions techniques et de description des ouvrages,

4 — Le bordereau des prix — détail estimatif,

5 — L’offre technique

6 — Les plans architecturaux et les plans techniques d’exécution,

7 — Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux exécutés pour le compte
de I’état (C.C.A.G-T).

En cas de contradiction entre ces documents les prescriptions du document portant le numéro le moins ¢€levé
primeront.

b) Documents généraux et spéciaux
| — Le décret N° 2-22-431 du 15 chaabane 1444 (8 mars 2023) relatif aux marchés publics.

2- Le décret n® 2-14-394 du 6 chaabane 1437 (13 Mai 2016 approuvant le Cahier des clauses Administratives
Générales applicables au marché des travaux (C.C.A.G-T).

3 — La loi n°69-00 relative au contrdle financier de I’Etat sur les entreprises publiques et autres organismes

4 — La décision du Ministre des Finances et de la Privatisation DEPP n° 2-0610 du 26 Février 2008 fixant le visa
préalable du controleur d’Etat de POFPPT, les marchés des travaux dont le montant est supérieure a 2 000 000,00
DHS.

5 — Le Décret Royal n°330/66 du 10 Moharrem 1387 (21 Avril 1967) portant réglement général de comptabilité
publique tel qu’il a été modifié et complété.

6 — Les textes officiels réglementant la main-d’ceuvre et les salaires.
7 — Les textes réglementaires relatifs aux accidents prévus par la législation du travail.

8 — Le dahir n® 1-15-05 du 29 rabii I 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13 relative au
nantissement des marchés publics

9 — Le Décret Royal n°2.94.223 du 6 Moharrem 1415 (16/06/1994) relatif a la qualification et la classification des
entreprises de batiment et de travaux publics instauré par le Ministére de I’Equipement et les textes le modifiant
ou le complétant. ‘

10 — Les textes réglementaires relatifs aux mesures de sécurité dans les chfmtlels de batiment et de travaux
Q w

publics. ;’a / 3 0

(}

11— I"arrété n°2-3663 du 13/07/2005 portant organisation financiére et comptal le g I OFPPT

12- Parrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437(27 novembl;é»ZOlS) f'xant les regles et les
conditions de révision des prix des marchés publics. \Aan o

13 — Le devis général d’architecture (DGA) réglant les conditions d’exécution des batiments administratifs
(édition 1956) et le Décret Royal n® 406/67 du 9 Rabia IT 1387 (17 Juillet 1967).
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14 — Les réglements locaux concernant I’alimentation en eau et en ¢lectricité des immeubles.

15 — Les régles techniques de conceptions et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé dites « régles
CCBA 68 » et régles « BAEL » derni¢re version.

16 — Le Reéglement parasismique en vigueur au Maroc.

17 — L’ensemble des normes marocaines ou a défaut les normes Frangaises et les prescriptions Techniques
provisoires ayant valeur de Cahier de Charge D.T.U.

18 — Tous les textes réglementaires rendus applicables & la date de la soumission.

L’énumération des textes est indicative et non limitative, I’entrepreneur reste soumis aux lois et réglements en
vigueur

NOTA :

Il ne pourra en aucun cas exciper de I'ignorance de ces documents pour se soustraire aux obligations qui en
découlent.

ARTICLE 5 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR

L’entrepreneur devra fournir les documents suivants :

DESIGNATION DES DOCUMENT DELAIS

15 jours calendaires & dater du lendemain
du jour de la notification de I’ordre de
service prescrivant le commencement des
fravaux.

Mémoire technique d’exécution des travaux
conformément a ’article 10 ci-dessous.

Cahier de chantier Avant tout commencement des travaux

15 jours calendaires avant la date de la

Plans de recollement . . .
réception provisoire des travaux

Attestation d'assurance et polices d’assurance Avant tout commencement des travaux

ARTICLE 6 : CONNAISSANCE DU DOSSIER

Une série compléte des plans est remise en méme temps que le présent dossier des piéces contractuelles a I'entreprise
soumissionnaire, celle-ci déclare :
—  Avoir apprécié toutes difficultés résultant du terrain, de Iemplacement des constructions, des acces, des
alimentations en eau et en électricité et toutes difficultés qui pounalent se piésentel en cours des travaux
pour lesquels aucune réclamation ne sera prise en considération. ~

—  Avoir pris pleine connaissance de l'ensemble des travaux. Vs \
; »

—  Avoir fait préciser tous les points susceptibles de contestation. [ / O v =
3 5 & f 5 Q@ =
—  Avoir fait tous calculs et tous détails. j : SO & |
5 y ' ] - . v 0 .
— N'avoir rien laissé au hasard pour déterminer le prix de chaque natul d' lwage Jresente par elle et de nature

\
N

a donner lieu a discussion. *
\ ‘(,
/‘

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit d'apporter les modifications qu'il Juge »utlles aux‘plans du projet. Ces
modifications seront traitées au méme titre que le reste des travaux sur la base du bordereau des prix sans que cela

donne lieu a une quelconque plus-value.

8
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ARTICLE 7 : DELAI DE NOTIFICATION DE L'APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante (60) jours & compter de
la date fixée pour l'ouverture des plis.

Les conditions de prorogation de ce délai sont fixées par les dispositions de I’article 36 du Décret n® 2-22-431
précité.

ARTICLE 8 : VALIDITE DU MARCHE — DELAI D'EXECUTION — PENALITES

8.1 — Validité du marché

Le présent marché ne sera valable, définitif et exécutoire, qu'aprés visa du controleur de I’Etat de 'OFPPT et
notification de son approbation par la Directrice Générale de L’Office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail ou son délégué.

8.2- Délais d'exécution

Le délai d’exécution des travaux est fixé a Seize (16) mois de calendrier grégorien et s’applique a I‘achévement de
tous travaux incombant a I’entrepreneur y compris le repliement des installations de chantier et la remise en état
des terrains et des lieux. Ce délai commence & courir & compter de la date de commencement des travaux fixé par
ordre de service.

8.3 — Pénalités

8.3.1 Non-respect du délai d’achévement des travaux objet de article 8.2

Le délai s’applique & I’achévement des travaux de I’ensemble des corps d’état énumérés ci-dessus y compris le
repliement des installations des chantiers et la remise en état des lieux.

Afin d’éviter toutes les contestations sur la date d’achévement total des travaux, I’Entrepreneur sera tenu d’en aviser
le Maitre d’ouvrage par lettre recommandée, postée Quinze (15) jours avant la date prévue.

Faute par lui de se conformer a cette prescription, il ne pourra élever aucune réclamation sur la date de constatation
par le Maitre d’ouvrage de la fin des travaux, les pénalités qu’il pourrait encourir de ce chef et les retards & prononcer
la réception provisoire des travaux dont il pourrait étre pénalisé.

A défaut par l'entrepreneur d'avoir terminé les travaux a la date prescrite, il lui sera appliqué sans préjudice des
articles 65 et 79 du C.C.A.G-T une pénalité de un pour mille (1 %o) par jour calendaire de retard du montant du
marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants aux travaux supplémentaires et a
|’augmentation dans la masse des travaux.

Le montant des pénalités est plafonné a huit pour cent (8%) du montant du marché initial éventuellement majoré par
les montants correspondants aux travaux supplémentaires et & I’augmentation dans la masse des travaux.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, I"autorité compétente est en droit de résilier le marché aprés mise en
demeure préalable et sans préjudices de I’application des autres mesures coercitives prévues par Iarticle 79 du
C.C.A.G-T.

8.3.2 Non-respect des délais prévus dans les articles 10, 15.2

Chaque jour de retard emeglstle dans la remise de mémoire technique objet de I'article 10 T equlpe affecté au projet

objet de Iarticle 15.2 ci-dessous, fera ’objet d’application d’une pénalité de zéro virgule un pmn mille (0,1 %) du

montant du marché initial. {» [/ @ 0 =

Ces pénalités sont cumulables et leur montant global est plafonné a 2% (ﬂeuﬁ ])Olll ¢ent) du montant total du

marché initial éventuellement majoré par les montants correspondants| hu); tr avaux supplémentanes et a
\ \ (5 LL

I’augmentation dans la masse des travaux. 2\ b

, L
»

8.3.3 Non-respect du délai d’évacuation du chantier en cas de résiliation e

En cas de résiliation, I’entreprise sera tenue d’évacuer le chantier, dans un délai de 07 jours a compter de la date de
notification de la décision de résiliation, et ce conformément a I’article 70 du C.C.A.G-T.

Achevement des travaux de construction de I'Institut Spécialisé en Technologie Appliquée RICH / %Q:_



Si I'entrepreneur n'évacue pas les chantiers, magasins et emplacements utiles & I'exécution des travaux ou n'y retire
pas son matériel et équipements, une pénalité de cinq pour dix mille (5/10000) du montant initial du marché,
augmenté, le cas échéant du montant correspondant aux travaux supplémentaires et a 'augmentation dans la masse
des travaux, lui est applicable par jour de retard jusqu'au jour de I'évacuation totale des lieux précités,

Le montant de cette pénalité est prélevé dans les mémes conditions que celles prévues pour les pénalités pour retard
dans l'exécution des travaux. L'application de cette pénalité a I'encontre de ’entrepreneur ne fait pas obstacle au droit
du maitre d'ouvrage de faire exécuter I'évacuation aux frais et risques de I’entrepreneur.

ARTICLE 9 : PROLONGATION DES DELAIS

Le délai d’exécution des travaux fixé au présent cahier des prescriptions spéciales pourra étre prolongé dans les cas
suivants :

I- Fortes pluies : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale au nombre de journée au cours desquelles les
précipitations journaliéres enregistrées sont supérieures ou égale a 10 mm. Les fortes pluies seront justifies
par des attestations fournies par les services de la météorologie nationale

2- Fortes chaleurs : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale au nombre de journée au cours desquelles
les températures enregistrées sont supérieures ou égales a 45°C. Les fortes chaleurs seront justifiées par des
attestations fournis par les services de la météorologie nationale

3- Basse température : Dans ce cas, la durée de prolongation est égale au nombre de journée au cours desquelles
les températures enregistrées sont inférieures ou égales & 0°C. Les basses températures seront justifiées par
des attestations fournis par les services de la météorologie nationale

4- Force majeure entrainant un arrét de travail sur les chantiers : il s’agit des phénoménes naturels
imprévisibles (séisme, vent, émeutes, guerres et inondations). Pour pouvoir étre pris en considération, les
arréts de chantier dus en cas de force majeur devront étre signalés dans les quarante-huit (48) heures au
Maitre d’ouvrage. Pour ce cas, le délai sera prolongé par avenant conformément a Particle 47 du CCAGT.

5- Ajournement de I’exécution des travaux décidé par le maitre d’ouvrage et prescrits par ordres de service
motivés d'arrét et de reprise en raison de faits qui ne sont ni de la faute ni imputables & I'entrepreneur et
indépendants de sa volonté :

5.1 Ajournement total des travaux : donne lieu a une prolongation de délai d’une durée égale au nombre
de journée au cours desquelles les travaux étaient en arrét.

5.2 Ajournement partiel des travaux : donne lieu & un délai supplémentaire d’exécution sur demande de
I’entrepreneur. Le délai supplémentaire fera I’objet d’un avenant.

6- Augmentation dans la masse des travaux : Dans ce cas, un délai supplémentaire peut étre prévu par avenant
pour tenir compte des travaux correspondant a I’augmentation dans la masse des travaux décidée par le
Maitre d’Ouvrage.

7- Ouvrages ou travaux supplémentaires prescrits par ordre de service. Dans ce cas, un délai supplémentaire
peut étre prévu par avenant pour tenir compte des ouvrages ou travaux supplémentaires.

ARTICLE 10 : MEMOIRE TECHNIQUE D’EXECUTION DES TRAVAUX ..,

Olg

o

Dans un délai de quinze jours (15 jours) calendaires & dater du lendemain du jour de la notiﬁc%ibq ‘ﬂg’ﬂ’ordre de
service prescrivant le commencement des travaux, I’Entrepreneur remettra au Maitre jdiqllvfage\ill'i'g ‘mémoire
technique détaillé en trois exemplaires décrivant I’installation du chantier, le mode de réalisatfén des odlvuaées et les
moyens utilisés, accompagné du calendrier d'exécution des travaux selon lequel|il s‘engagelf;‘nj c.qi)tiduilj,é le chantier,
comportant tous renseignements et justifications utiles. : n /

Avant le démarrage de certaines phases de travaux, le Maitre d’ouvrage pourra demander des notes d’information
particuliéres complétant ce mémoire technique. L’Entrepreneur devra y répondre dans les délais requis.

Au cas ou la cadence d'exécution des travaux deviendrait inférieure & celle prévue au dit dossier, le maitre d’ouvrage
fera application des mesures prévues a I’article 79 du C.C.A.G-T, méme pour les délais partiels portés au planning.
10
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Le planning sera obligatoirement affiché au bureau de chantier et constamment tenu & jour sous la surveillance du
Maitre d’ouvrage et du Maitre d’ceuvre. L'entrepreneur est tenu de vérifier cette mise a jour.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve toutefois le droit sans que I'entrepreneur puisse prétendre & une indemnité, de faire
exécuter les travaux par tranches successives qui seront définies par ordre de service.

En cours d’exécution, il sera procédé périodiquement, chaque mois, & un examen commun avec le Maitre d’ouvrage

de la situation des travaux et des prévisions de I’Entrepreneur qui,  cette occasion, remettra au Maitre d’ouvrage un
programme de travaux.

ARTICLE 11 : RECEPTION PROVISOIRE DES TRAVAUX

11.1 RECEPTION PROVISOIRE PARTIELLE

Pour tous ouvrages faisant l'objet de délais d'exécution partiels portés au planning, il sera procédé a une vérification
permettant de prononcer une réception provisoire partielle.

Le Maitre d’Ouvrage, aprés la visite des ouvrages jugera si cette réception partielle peut étre prononcée. Tous les
défauts constatés dans la construction au cours de la réception provisoire partielle seront repris conformément aux
régles de l'art et aux frais de I'entrepreneur sans pour cela que le délai d'exécution soit prolongé.

La réception provisoire partielle pourra étre précédée d’une pré-réception partielle technique comportant des essais
divers des installations, pour la vérification de la conformité avec les prescriptions du présent marché.

La réception provisoire partielle ne sera prononcée que si la vérification ne donne lieu a aucune observation
importante de la part du Maitre d’ouvrage. Dans le cas contraire, 'Entrepreneur sera tenu de réparer dans un délai a
convenir les défauts qui lui auraient été signalés et la réception provisoire partielle ne sera prononcée ultérieurement
que lorsqu'une nouvelle vérification aura permis de constater que toutes les mises au point signalées a la premiére
visite ont été effectuées. A défaut, la réception provisoire partielle sera refusée.

Toutefois, la réception provisoire partielle de ces parties d'ouvrages ne prendra effet, et le délai de garantie ne
commencera & courir, qu'a la date de réception provisoire de I'ensemble des ouvrages, tel que prévu ci-aprés au
paragraphe 11.2.

11.2 RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire ne pourra étre prononcée qu’a l'achévement de I'ensemble des travaux et de la remise en état
des lieux, et aprés la livraison du dossier complet des plans de recollement objet de 'article 23 ci-dessous. La
réception provisoire sera prononcée conformément a I’article73 du CCAG-T.

ARTICLE 12 : RECEPTION DEFINITIVE

Le délai de garantic commencera a courir le lendemain du jour de la réception provisoire.
La réception définitive sera faite par le Maitre d’ouvrage & l'expiration du délai de garantie, soit un an apres la
réception provisoire et ce conformément a I’article76 du CCAG-T.

Pendant toute la durée de ce délai de garantie d’un an, I'Entrepreneur sera tenu d'entretenir les ouvrages et de réparer
a ses frais les parties qui seraient reconnues défectueuses par suite de vices de matiére ou défauts de construction et
ce conformément a Iarticle 75 du CCAG-T.

)
La réception définitive sera prononcée a la suite d'une visite contradictoire. [/ [

» QD \
@]

| i c = |
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Aprés cette réception, l'entrepreneur restera soumis a la responsabilité de droit commun’défini.par les lois en vigueur
\ O \ v 1
dans le Royaume du Maroc. N\ (M

\ O
&

Si l'entrepreneur n'a pas rempli & la date de la réception définitive des travaux les ob]'{"giéitions-p}"é*':;l’les par I’article 76
du CCAG-T, il est fait application des mesures prévues par l'article 79 du CCAG-T.

il
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ARTICLE 13 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément a I'Article 64 du Cahier des Clauses Administratives Générales Travaux, une retenue de un dixiéme
(1/10) sera effectuée sur le montant des acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du montant initial du marché,
augmenté, le cas échéant, du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra étre remplacée, a la demande de I’Entrepreneur, par une caution
personnelle et solidaire dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur. La caution personnelle et
solidaire qui en tient lieu peut étre constituée par tranches successives d’un montant égal a la valeur de la retenue de
garantie de chaque décompte.

Le paiement de la retenue de garantie est effectué ou les cautions qui la remplacent sont libérées a la suite d’une
main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage, conformément a P’article 19 du C.C. A.G-T

ARTICLE 14 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET DEFINITIF

14.1 Cautionnement provisoire :

En application de I’article 14 du C.C.A.G-T, le cautionnement provisoire 4 constituer est fixé a : 170 000,00 DH

14.2 Cautionnement Définitif ¢

Le montant du cautionnement définitif est fixé a 3 % (trois pour cent) du montant initial du Marché arrondi au
dirhams supérieur.

Ce cautionnement devra étre constitué¢ dans les conditions fixées par 'article 15 du C.C.A.G-T., sans réserve, et
demeure mobilisable en tout temps dans les conditions prévues par l'article 18 du C.C.A.G-T.

Le cautionnement définitif sera restitué ou la mainlevée des cautions correspondantes sera délivrée conformément a
Iarticle 19 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 15 : DOMICILE DE L'ENTREPRISE ET REPRESENTATION

15.1 = DOMICILE DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur est tenu d'élire, domicile au Maroc qu'il doit indiquer dans I'acte d'engagement ou le faire connaitre au
Maitre d’ouvrage dans le délai de quinze 15 jours a partir de la notification, qui lui est faite, de I'approbation de son
marché.

Faute par lui d’avoir satisfait a cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent a son marché sont valables
lorsqu'elles ont été faites au si¢ge de I'entreprise dont l'adresse est indiquée dans le cahier des prescriptions spéciales
et dans son acte d'engagement.

En cas de changement de domicile, l'entrepreneur est tenu d'en aviser le Maitre d’ouvrage, par lettre recommandée
avec accusé de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date d'intervention de ce changement.

O

15.2 - REPRESENTATION 2

N ' \ o \

2 @ g e
L'entrepreneur sera tenu d'assister personnellement ou par son représentant aux 1'e|1dezJ\201is? de chantier qui seront
fixés dés la premiére réunion. \i\ o a /¢
L'entrepreneur doit avoir en permanence sur le chantier un Ingénieur d’Etat spécialis¢ ‘en bAtiment et travaux
publics qualifié¢ assurant la Direction du chantier et habilit¢ & prendre toutes décisions méme financiéres.

Sauf demande écrite du Maitre d’ouvrage, le directeur de chantier ainsi que I'ensemble du personnel d'encadrement
doit étre strictement conforme & ce qui figure dans le mémoire technique.

Le Directeur du chantier doit rejoindre le chantier dans un délai d’une semaine aprés la date de notification de I’ordre
de service de commencer les travaux.
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Si le Maitre d’ouvrage considére que, pour incompétence constatée au cours de I'exercice de la fonction, ou
comportement incompatible avec la responsabilité qui lui est confiée, ou s’il en juge la présence sur le chantier
indésirable pour d’autres raisons, un cadre parmi le personnel de I'Entrepreneur ne doit plus faire partie de
I'encadrement du chantier, la notification doit en étre faite a4 I'Entrepreneur qui doit procéder a son remplacement
dans un délai d’une semaine au maximum.

Quel que soit le motif de remplacement du personnel, I’agrément des nouveaux cadres proposés s’effectuera sur la

base des curriculums vitae, lesquels devront faire valoir une expérience et une compétence au moins équivalentes a
celles des profils initiaux.

ARTICLE 16 : RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur, de part sa signature, reconnait qu'il est seul responsable de tous accidents ou dommages, matériels ou
corporels, du fait direct ou indirect des travaux ou fournitures objet du marché ou causés par son personnel ou son
matériel.

Cette responsabilité s'étend aussi bien pendant I'exécution des travaux qu'aprés leur achévement, pendant la période
de responsabilité 1égale et & la compléte décharge du maitre d’ouvrage.

Il devra soumettre a l'approbation du Maitre d’ouvrage, le programme d'exécution assorti des plans de sécurité et
d'hygiéne pour répondre a l'article 33 du C.C.A.G-T. Ces plans seront tenus & jours par le titulaire qui en signalera les
modifications au Maitre d’ouvrage.

En conséquence, il est en particulier responsable :

- De la conformité des installations effectuées par lui aux réglements en vigueur et en particulier a ceux concernant la
sécurité.

- Du respect de toutes obligations résultant des lois et décrets en vigueur, des réglements de police, de voirie,
d'hygiéne, de sécurité etc. dans l'organisation des chantiers, de méme que des obligations relatives  la législation de
la Sécurité Sociale.

- De tout accident qui pourrait survenir a lui-méme, a son personnel, aux agents du Maitre d’ouvrage, du Maitre
d'ceuvre et des agents de contrdle ou a tous tiers présents sur les lieux des travaux.

- Des études, des fournitures et des travaux faits par lui. Il supporterait les dépenses supplémentaires auxquelles la
correction de ses erreurs ou de ses omissions pourrait donner lieu, y compris les réfections ou transformations qui
seraient imposées 2 la suite d'une inspection par un organisme agréé, pour mise en conformité des installations avec
les réglements en vigueur.

-Des conséquences qu'entrainent la nature de I'eau et la nature des terrains traversés sur la tenue des matériaux
employés et la résistance de ces matériaux a la corrosion interne.

- De toute action intentée contre le Maitre d’Ouvrage, y compris les revendications des titulaires de brevets, licences,
marques de fabrique ou autres, relatives aux travaux ou fournitures faisant I'Objet du marché.

- Des frais de réparation de tout dommage résultant des avaries qu'auraient subis au.cours de ['execmton des travaux
ou 4 la suite de ceux-ci, les ouvrages et installations publics ou privés, apparents ou souter, rams que: ces ouvrages et
installations soient ou non indiqués sur les plans établis par I’ Architecte ou l¢ BET. = n‘ \

Ces responsabilités ne seront atténuées en rien par les vérifications et lcs 'lpplobatlo,ns donnees par le Maitre
d’ouvrage et la Maitrise d’ceuvre (Architecte, BET et bureau de contréle) sur les dlslﬁé‘sliibns d'ensemble ou de détail

ou sur les plans des travaux ou fournitures  effectuer par I’entreprise. %%
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ARTICLE 17 : CONTROLE DES TRAVAUX

Nonobstant le contréle et la surveillance normale des travaux par le Maitre d’ouvrage, I'entrepreneur devra laisser
libre accés de ses chantiers aux ingénieurs chargés du contrdle des travaux, leur présenter s'ils le demandent toute
piece du marché et leur fournir tout renseignement et explication utile pour faciliter leurs missions.

ARTICLE 18 : LIAISON AVEC LE MAITRE D’OUVRAGE

L'Entrepreneur sera tenu de fournir a tout moment tout renseignement intéressant I'exécution du Marché dont le
Maitre d’ouvrage juge nécessaire d'avoir connaissance, en raison notamment de l'incidence possible des travaux
confiés a I'Entrepreneur sur ceux des autres entrepreneurs et sur les services des fournisseurs.

Il est précisé que les demandes de renseignements adressées a I'Entrepreneur par le Maitre d’ouvrage ne pourront étre
considérées comme ingérence de celui-ci dans l'exécution du Marché, ni entrainer un partage quelconque de
responsabilité entre le Maitre d’ouvrage et 'Entrepreneur. Ces demandes conserveront un caractére documentaire.

En tout état de cause, 'Entreprencur demeurera seul responsable de I'exercice de la fonction qui lui est propre a
I'intérieur des obligations de son marché.

Toutes les fois qu'il en sera requis, I'Entrepreneur se rendra aux convocations du Maitre d’ouvrage, dans ses bureaux
ou sur les chantiers, de maniére qu'aucune opération ne puisse étre retardée ou suspendue en raison de son absence.

1l informera notamment le Maitre d’ouvrage des incidents de chantier, de I'avancement des travaux, de la situation
des effectifs et du matériel, de I'état des livraisons du chantier et des commandes de matériaux (approvisionnements,
fournitures, etc.) et mettra a la disposition de celui-ci tout documents relatifs a I'exécution des travaux.

1l adressera au Maitre d’ouvrage, au début de chaque mois pour le mois écoulé, un rapport illustré par des photos en
cing exemplaires ol seront consignés les renseignements ci-dessus conformément aux directives du Maitre

d'Ouvrage.

Les membres de I’équipe de Pentreprise chargés de suivi des travaux sont tenus de se rendre aux réunions de chantier
et de coordination dont les dates sont fixées par le Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 19 : OBLIGATIONS DIVERSES DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions écrites et figurées qui pourraient lui manquer. Dans
ces conditions, il ne pourra se prévaloir du manque de renseignements pour justifier une exécution contraire a la
volonté du Maitre d’ouvrage.

Il est précisé que parmi les dépenses incluses dans les prix selon l'article 53 du C.C.A.G-T figurent les frais de
branchement de chantier aux réseaux d’eau, d'électricité etc. et les consommations correspondantes pendant toute la
durée du chantier.

En application de l'article 44 du C.C.A.G-T, le délai fixé pour le dégagqm}eﬁt, le nettoiement et la remise en état des

emplacements mis & la disposition de l'entrepreneur est fixé a quinze jours (,l'S) cal{c}nd’z‘i{ireé gwaht la date de réception

provisoire. (5 ?’) [INR TR

E{ ESE |

ARTICLE 20 : ECHANTILLONNAGE 1'-,\‘-,:,\ \, ¢ o
\

0

; = = N " -
L'entrepreneur devra soumettre a l'agrément du Maitre d’ouvrage un échan; _I_I]q,ny ge chaque espece de matériau ou de
. ' 3 AL, 2N . n
fourniture qu'il se propose d'employer. Il ne pourra mettre en ceuvre des matériaux qu'aprés acceptation donnée par

ordre délivré par le Maitre d’ouvrage et la Maitrise d’ceuvre.

N

Les échantillons seront déposés au bureau de chantier et serviront de base de vérification pour la réception des
travaux.
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L'entrepreneur devra présenter a toute réquisition les certificats et attestations prouvant l'origine et la qualit¢ des
matériaux proposés.

ARTICLE 21 : ORIGINE, QUALITE ET MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX ET PRODUITS

L’entrepreneur doit se conformer a I’article 42 du C.C.A.G-T.

ARTICLE 22 : OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE EN MATIERE D’ESSAIS

En matiére d’essais sur les matériaux, on distingue :
e Les essais nécessaires a I’agrément par le Maitre d’ouvrage des matériaux livrés sur le chantier ;
e Les essais de contrdle des matériaux mis en ceuvre,

Il appartient & I’entrepreneur de fournir au Maitre d’ouvrage tous les documents d’homologation nécessaires &
I’agrément ainsi que les essais d’¢études et de convenance.

A défaut de ces documents et avant acceptation des matériaux par le Maitre d’ouvrage, ce exigera des essais qui
seront exécutés aux frais de I’entrepreneur, par un laboratoire agréé par le maitre d’ouvrage et disposant des
certificats de qualification et de classifications exigées par le Minist¢re de I’Equipement.

L’entreprencur devra engager a sa charge un laboratoire agréé par le Ministere de I’Equipement pour effectuer les
controles ci-aprés selon des fréquences qui seront définies par le Maitre d’ouvrage avant et pendant le démarrage des
travaux :

v |aréception des fonds de fouilles;

» |e sable (granulométrie, équivalent de sable ... etc.) ;

= |es agrégats a béton (coefficient Los Angeles, propreté, granulométrie) ;

» |e ciment (expansion 4 froid et a chaud, chaleur d’hydratation sur péte pur, sur face spécifique blanc ...etc.) ;

" [es essais d’écrasement sur le béton & 7, 14j et 28 j et I’affaissement au cone d’Abrams ;

w les aciers ;

» les profilés et ’ensemble des éléments de la structure métallique ;

v |es matériaux pour remblais et contrdle du compactage ;

»  produits manufacturés (briques, agglos, buses, ...) ;

v |’étanchéité, menuiserie, revétement, peinture, VRD ainsi que tous les essais qui concernent tous les autres
lots techniques prévus dans le cadre du présent marché (plomberie, climatisation VMC, €lectricité, détection
incendie, aménagements extérieurs...).

Ces contrdles sont réputés couverts par les prix du bordereau des prix — détail estimatif.

ARTICLE 23 : PLANS DE RECOLLEMENT

Au fur et a2 mesure de l'avancement des travaux, l'entrepreneur remettra au Maitre d’ouvrage 6 tirages (pliés au
format 21 x 31) et I’ensemble sur CD et clé USB sous format numérique des dessins cotés des ouvrages non visibles,
comme les fondations, les conduites d'évacuation des eaux pluviales et usées dont la réalisation peut étre différente
des dessins primitifs tels que ces ouvrages ont été réellement exécutés.

tNoyo
Sg

L'Entreprencur demeure responsable des conséquences que peut entrainer la non corresﬁd’ndéﬁg}e‘des documents de
recollement aux réalisations. /0w 2 \ 3%\
[ Q2§ \:)

’ , o o . ' J C o l ‘It;
Aucun décompte définitif ne sera réglé a I'entreprise avant la remise du dossier de recollenient. | 2]
\ @ 1 ) “.’ ¢ \

[N /"

ARTICLE 24 : NANTISSEMENT 52

JC

En cas de nantissement du marché, le Maitre d’ouvrage remet au titulaire du marché, sur sa demande et contre
récépissé, une copie du marché portant la mention « exemplaire unique » dliment signée et indiquant que ladite
copie est délivrée en unique exemplaire destiné a former titre pour le nantissement du marché public, conformément
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aux dispositions du dahir n® 1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13
relative au nantissement des marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par I’Office de la formation Professionnelle et de la Promotion du Travail en
exécution du présent marché sera opérée par les soins de la Directrice Générale de I’O.F.P.P.T ou son délégataire.

+ la Directrice Générale de I'OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au titulaire du futur marché ainsi qu’a
bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui ont étés prévus a I’article 8 du dahir susvis¢.

+ Les paiements prévus au présent marché seront effectués par le Trésorier Payeur de ’OFPPT seul qualifié pour
recevoir les significations des créanciers du titulaire du présent marché.

Les frais de timbre et d’enregistrement de I’original du présent marché ainsi que de I’exemplaire unique sont a la
charge du titulaire du marché.

ARTICLE 25 : RESILIATION

En cas de résiliation du marché, il sera fait application des dispositions du CCAG- Travaux. La résiliation du
marché peut étre prononcée dans toutes les conditions et modalités prévues par article 152 du décret n°2-
22-431 du 08 mars 2023 relatif aux marchés publics, et celles prévues par le CCAG-T.

ARTICLE 26 : REPRISE DE MATERIEL ET DES MATERIAUX EN CAS DE RESILIATION

Dans le cas de résiliation, I’entrepreneur sera tenu d’évacuer le chantier, les locaux et tout emplacement utile a
I’exécution des travaux dans un délai limite de 07 jours, & compter de la date de notification de la décision de la
résiliation, au cours desquels I’entreprise sera tenue de prendre toutes les dispositions nécessaires pour permettre au
Maitre d’ouvrage de poursuivre les travaux sans retard. Passé ce délai, I’évacuation est faite par le Maitre d’ouvrage
aux frais et risques de I’entreprise.

Les conditions de reprise de matériels et matériaux en cas de résiliation du marché sont celles prévues par I'article 70
du CCAG-T.

ARTICLE 27 : AJOURNEMENT OU CESSATION DES TRAVAUX

Les dispositions des articles 48 et 49 du C.C.A.G-T seront appliquées.

ARTICLE 28 : PERIODE DE GARANTIE

La période de garantie de tous les travaux est fixée & douze mois (12 mois) a partir de la date de réception provisoire.
Pendant la durée du délai de garantie, I'entrepreneur demeure responsable de ses ouvrages et est tenu de les entretenir
a ses frais.

Il reste de méme responsable des actions ou indemnités formulées par les tiers pour dommages résultant de
I'exécution des travaux.

La garantie relative au matériel fourni par l'entrepreneur est celle fixée par les normes en vigueur.

Si I’entrepreneur n’a pas rempli a la date de la réception définitive des travaux les obligations prévues par Particle
76 du CCAG-T, il est fait application des mesures prévues par article 79 du CCAG-T.» ' " "9%e

ARTICLE 29 : REGLEMENT DE POLICE ET DE VOIRIE / ow 2\

: \ o\
O @ ¢
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; ; \ Lo | i x L ;
L'Entrepreneur devra obligatoirement se soumettre a tous les reglements de police et de ifm{x:nb en vigueur a la ville de
1 P A 7 , O \ (s LE 74 f
la construction. L'entrepreneur sera responsable de tous les dégdts ou détournements commig par son personnel ou

par des tiers sur son chantier ou dans les batiments avoisinants mis a sa dispositions, .

ARTICLE 30 : ORDRES DE SERVICE — LETTRES — INSTRUCTIONS

Les ordres de service sont soumis aux dispositions de 'article 11 du CCAG-T.
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L'entreprencur se conformera strictement aux plans, tracés, dessins de détails ainsi qu'aux ordres de service, lettres, et
instructions qui lui seront adressés par le Maitre d’ouvrage.

I'entrepreneur sera tenu de provoquer lui-méme les instructions écrites ou figurées qui pourraient lui manquer. Dans
ces conditions il ne pourra jamais se prévaloir du manque de renseignements pour une exécution contraire a la
volonté du Maitre d’ouvrage ou pour justifier un retard dans l'exécution.

ARTICLE 31 : AUGMENTATION OU DIMINUTION DANS LA MASSE DES TRAVAUX
MODIFICATIONS

Sont désignés par ce terme tous les travaux en plus ou en moins de ceux initialement prévus par suite de
modifications.

11 est précisé que seuls seront considérés comme travaux modifiés et par suite réglés ou retenus a I'entrepreneur, les
travaux dus a des changements ordonnés par ordre de service du Maitre d’ouvrage.

Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de modifier a tout moment telle ou telle partie d'ouvrage qu'il jugera
nécessaire pour une meilleure réalisation du projet et ce, dans le respect des articles 55, 57, 58, 59 du C.C.A.G-T.

Des travaux supplémentaires peuvent étre prescrits par le maitre d’ouvrage dans les conditions prévues au

paragraphe II - 9 de I’article 89 du décret N° 2-22-431 du 15 chaabane 1444 (8 mars 2023) relatif aux marchés
publics.

ARTICLE 32 : DOCUMENTS

L'entrepreneur est tenu de vérifier les cotes, de signaler en temps voulu toute erreur matérielle qui aurait pu se glisser
dans les plans ou les piéces écrites qui lui seraient notifiés. Aucune cote ne sera prise a I'échelle sur les plans pour
I'exécution des travaux.

L'entrepreneur devra s'assurer sur place avant toute mise en ceuvre, de la possibilité de suivre les cotes et indications
des plans et dessins de détails. Dans le cas de doute, il se référera immédiatement au Maitre d’ouvrage.

ARTICLE 33 : VICE DE CONSTRUCTION

Lorsque le maitre d'ouvrage présume qu'il existe un vice de construction dans un ouvrage, il sera appliqué les
dispositions prévues a I’article 45 du CCAG-T.

ARTICLE 34 : DOCUMENTATION PHOTOGRAPHIQUE SUR LES TRAVAUX

L'entrepreneur sera tenu de constituer a ces frais une documentation photographique permettant de suivre la marche
des travaux et mettant essentiellement I’accent sur les points forts du chantier.

La collection photographique pour chaque chantier ainsi constituée (au minimum de 30 photos nouvelles par mois)
sera remise, au fur et & mesure, au Maitre d’ouvrage en deux exemplaires ainsi que sur support informatique (CD et
clé USB).

ARTICLE 35 : IMPLANTATION DES OUVRAGE ET LEVES TOPOG_RA_PHIOUES

i & VP -
e

L'entrepreneur sera tenu d’effectuer les levés topographiques nécessaires aux travaux et l’in1plajﬁ‘éﬁpn des ouvrages
a ses frais et par un ingénieur géométre topographe agréé inscrit a I’ordre conformément & la toi 1°30-93.

- ;ira \ ff) \
ARTICLE 36 : ASSURANCES ET RESPONSABILITE p & i ;;\ i‘

y L1y

1 — Avant tout commencement des travaux, I’entrepreneur doit adresser au Maitre d’ouvrage,lés attestations

g .
justifiant la souscription des polices d’assurances pour couvrir les risques inhérents a ’exécution du marché, a savoir
celles se rapportant :

a) Aux véhicules automobiles et engins utilisés sur le chantier qui doivent étre assurés conformément a la

Iégislation et & la réglementation en vigueur.
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b) Aux accidents de travail pouvant survenir au personnel de I'entrepreneur qui doit étre couvert par une
assurance conformément a la [égislation et la réglementation en vigueur.

Le Maitre d’ouvrage ne peut étre tenu pour responsable des dommages ou indemnités [égales a payer en cas
d’accidents survenus aux ouvriers ou employés de I’entrepreneur ou des sous-traitants.

A ce titre, les dommages intéréts ou indemnités contre toute réclamation, plainte, poursuite, frais, charge et
dépense de toute nature, relatifs a ces accidents sont a la charge de I’entrepreneur.

L’entrepreneur est tenu d’informer par écrit le Maitre d’ouvrage de tout accident survenu sur son chantier et
le consigner sur le cahier de chantier.

¢) A la responsabilité civile incombant :

A Dentrepreneur, en raison des dommages causés aux tiers par les ouvrages objet du marché, jusqu’a
la réception définitive, notamment par les matériaux, le matériel, les installations, le personnel de
I’entrepreneur, quand il est démontré que ces dommages résultent d’un fait de ’entrepreneur, de ses agents
ou d’un défaut de ses installations ou de ses matériels.

= A Dentrepreneur, en raison des dommages causés sur le chantier et ses dépendances aux agents du
Maitre d’ouvrage ou de ses représentants ainsi qu’aux tiers autorisés par le Maitre d’ouvrage a accéder aux
chantiers, jusqu’a la réception définitive.

= Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au tiers sur le chantier et ses dépendances
notamment par ses ouvrages, ses matériels, ses marchandises, ses installations, ses agents etc. Le contrat
d’assurance correspondant a cette responsabilité doit contenir une clause de renonciation de recours contre
le Maitre d’ouvrage.

- Au Maitre d’ouvrage, en raison des dommages causés au personnel de I’entrepreneur et provenant,
soit du fait de ses agents, soit du matériel ou des tiers dont il serait responsable, et qui entraineraient un
recours de la victime ou de ’assurance « Accident du travail ».

d)  Aux dommages & I’ouvrage ; a ce titre doivent étre garantis par ’entrepreneur, pendant, la durée des travaux
et jusqu’a la réception provisoire, les ouvrages provisoires objet du marché, les ouvrages et installations fixes
ou mobiles du chantier, les matériels, matériaux et approvisionnements divers contre les risques d’incendie,
vol, détérioration pour quelque cause que ce soit, sauf cataclysmes naturels.

¢) L’engagement auprés d’une compagnie d’assurance et de réassurance de lui délivrer, au plus tard a la
réception définitive du marché, la police d'assurance couvrant les risques liés a la responsabilité décennale de
I’entrepreneur telle que celle-ci est définie a Particle 769 du dahir du 9 Ramadan 1331 (12 aolt 1913)
formant code des obligations et contrats.

2- Lorsque l’ordre de service notifiant ]applobatlon du marché a Ientrepreneur prescrit également le
commencement des travaux, le démarrage ne doit avoir lieu que si 'entrepreneur a produit les attestations
d’assurances prévues au paragraphe | du présent article.

3-° enttepl eneur est tenu de renouveler les assurances prévues au paragraphe 1 du-présent aiticle de maniére a ce
que la période d’exécution des travaux soit constamment couverte par les assurances, plévues parie n‘\atche

(.'l s \
/' ® w e

{

Q @ g p
Lentteplenem est tenu de présenter au maitre d'ouvrage, la justification du lenuneI]emeni des. assulances prévues
ci-dessus. X\ 1'5 n

Les copies des attestations de souscriptions des polices d’assurances doivent étre éoftseﬂ*ees par Ie maitre d’ouvrage.

4- si entrepreneur n’a pas respecté les stipulations des paragraphes 1, 2 et 3 du plesent ‘article; il est fait application
des mesures coercitives prévues par Iarticle 79 du C.C.A.G-T.

5- Sous peine de I’application des mesures coercitives prévues a Iarticle 79 du présent cahier, aucune modification
concernant les polices d’assurance ne peut étre introduite sans I’accord préalable écrit du maitre d’ouvrage.
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Aucune résiliation des polices d’assurance ne peut étre effectuée sans la souscription préalable d’une police
d’assurance de portée équivalente acceptée par le maitre d’ouvrage.

6- Aucun ordonnancement ne sera effectué si I'entrepreneur n’a pas respecté les dispositions des paragraphes | et 2
du présent article.

7- L'entreprencur est tenu de présenter, a ses frais et au plus tard a la réception définitive du marché, la police
d'assurance couvrant les risques liés a la responsabilité décennale de I'entrepreneur telle que celle-ci est définie a
l'article 769 du dahir du 9 ramadan 1331 (12 aoGt 1913) formant code des obligations et contrats. A cet effet et avant
le commencement des travaux, I’entrepreneur est tenu de présenter au maitre d’ouvrage I’engagement auprés d’une
compagnie d’assurance et de réassurance de lui délivrer ladite assurance.

La période de validité de cette assurance court depuis la date de la réception définitive jusqu'a la fin de la dixiéme
année qui suit cette réception.

Le prononcé de la réception définitive du marché est conditionné par I'accord du Maitre d'ouvrage sur les termes et
I'étendue de cette police d'assurance.

8- Les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus s'appliquent également aux sous-traitants de I’entrepreneur.

ARTICLE 37 : APPROVISIONNEMENT

Il ne sera pas prévu des acomptes sur approvisionnements dans le présent marché.

ARTICLE 38 : MODE DE REGLEMENT DES OUVRAGES

Les réglements seront faits au métré par application des prix unitaires du bordereau des prix détail estimatif aux
quantités réellement exécutées.

Les décomptes de réglements des travaux seront présentés selon le bordercau des prix détail estimatif, avec
présentation des métrés justificatifs, et attachements correspondants.

ARTICLE 39 : NETTOYAGE ET GESTION ES DECHETS DU CHANTIER

L’¢limination des déchets générés par les travaux objet du présent marché est de la responsabilité de I’entrepreneur
pendant I’exécution des travaux.

L’entrepreneur se charge des opérations de collecte, transport, stockage, éventuels tris et traitement nécessaires et de
I’évacuation des déchets générés par les travaux objet du marché vers les lieux susceptibles de les recevoir,
conformément & la législation et & la réglementation en vigueur,

Afin que le maitre d’ouvrage puisse s’assurer de la tragabilité des déchets et matériaux issus du chantier, le titulaire
lui fournit les éléments de cette tragabilité, notamment grace & I’usage de bordereau de suivi des déchets de chantier.
Pour les déchets dangereux, I’usage d’un bordereau de suivi est obligatoire conformément a la législation et & la
réglementation en vigueur,

ARTICLE 40 : DROIT DE TIMBRES

L'entrepreneur devra supporter les droits de timbres des différentes piéces du marché (conformément a I"article 7 du
CCAG-T)

ARTICLE 41 : REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

YN "\
Tous les litiges pouvant survenir entre I'entrepreneur et le Maitre d’ouvrage seront _t__rai-fés cpﬁ_fé}msémen; aux articles
81, 82, 83 et 84 du CCAG-T. c8 2 )5

\2 \ ((/"; 0 =
ARTICLE 42 : INSTALLATION ET ORGANISATION DU CHANTIER: m

Ir.
Va,,

Ces installations comprennent I’exécution des travaux suivants :

a- Cléture extérieure du terrain: Une palissade en tole galvanisée de 2.5m de hauteur grillagée a 50%,
exécutée selon le modele a faire valider par le maitre d’ouvrage et le maitre d’ceuvre.
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b- Une pancarte de chantier en profilet aluminium de 3x5m : exécutées conformément au modele établi par
le Maitre d’ceuvre sur les instructions du Maitre d’Ouvrage, seront installées sur ses instructions. Ces
pancartes comporteront, outre la désignation de I’ouvrage a réaliser et les intervenants, le numéro et la date
du permis de construction.

¢- Locaux de chantier

- Un local & usage de bureau pour les réunions de chantier de 30 m* minimum

- Un local pour le stockage des échantillons mitoyen a la salle de réunion de 3x3m.

- Sanitaires nécessaires

Ces locaux doivent étre dotées d’une isolation thermique convenable.

Tous les locaux nécessaires pour le stockage des matériaux ou matériels de toutes les entreprises seront €tablis en
dehors des constructions et & des emplacements soumis pour approbation du Maitre d’ouvrage avant tout stockage de
matériaux. Il sera de méme pour les baraquements de chantier dont I’implantation et I’aspect seront soumis au Maitre
d’ouvrage avant tout commencement de travaux.

d- Equipements :

Le chantier doit étre équipé de deux caméras sur site reliées par Internet a distance.
Les équipements suivants seront fournis et mise en place par I’entrepreneur :
-Pour la salle de réunion :

e Des panneaux d’affichage pour les plans, planning, etc,

e Un téléphone et fax ,les frais d'installation et de communications seront a la charge de I'entreprise et
une liaison Internet.

e Un ordinateur portable performant avec logiciels nécessaire ( Microsoft , Autocad , Archicad ...)

e Une imprimante couleur A3 multifonctions (scanner, photocopicuse)

e Un vidéo projecteur avec écran de projection 180cm*180cm - blanc mat.

e Accés internet destiné 4 I’'usage du Maitre d’ouvrage et la maitrise d’ceuvre.

o Une table de travail pour vingt personnes sera installée avec les chaises ou bancs de méme capacité

e 1 climatiseur de puissance appropriée.

o Un meuble comprenant en permanence un dossier complet des plans d’exécution et des piéces crites.

e Cahier de chantier :

Le cahier de chantier qui est mis a la disposition du maitre d’ouvrage par I’entrepreneur ou sont

consignés, au fur et & mesure, notamment : les opérations relatives a I’exécution du marché, les incidents

survenus au cours de Pexécution du marché, les ajournements et leurs causes, les controles effectués, et la
tragabilité de rejet des déchets de chantier.

e- FExigences environnementales et sociales

Les exigences environnementales et sociales a respecter pendant toutes les phases du projet. En phase de chantier, il
faut veiller au respect de certaines exigences notamment :
1/ la disponibilité sur le chantier de :
- Une trousse de premier soin y compris une civiére.
- Un kit de dépollution,
- Des EPI (équipements de protection individuels) pour I’ensemble des ouvriers sur chantier :
casques, bottes, gilet et pour l'atelier de ferraillage gants et lunettes, 110,
- des extincteurs. & o
2/ 11 faut que le chantier soit balisé et qu'il dispose d'une signalisation adéquate avec dgs consignes de
séeurité trés claires (point de rassemblement, sortie de secours, sens de .cit;éulal;ig‘)n(fgles Véhi’gu‘le’s,
signalisation de tout genre....) 15 | s@ 8 1
3/11 faut veiller & I'évacuation des déchets (ménagers, de construction) dans lgsjenﬁrg'its appropriés
4/ Veiller aux conditions d'hygiéne dans tout le chantier A B 0

Y8

3 N\ (48]
¢ ™
»

Transport du personnel du maitre d’ouvrage : I'entreprise est invitée a assurer le transport du_personnel du maitre
d’ouvrage durant toute la période du suivi d’exécution des travaux et ce jusqu’a la reception provisoire. A cet effet
un véhicule de type citadine, genre Renault Clio, ou similaire, sera mis & la disposition de I’équipe du maitre
d’ouvrage.
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L’hébergement du personnel de chantier est formellement interdit & I’intérieur des constructions. Il en est de méme
pour les installations de réfectoires et sanitaires qui devront étre implantées en dehors de toute construction, a des
emplacements soumis a I’approbation du Maitre d’ouvrage.

L’Entrepreneur devra effectuer les démarches nécessaires pour obtenir I’autorisation d’occupation du domaine public
(trottoir, etc.....). Tous les frais concernant cette occupation seront payés par I’entreprise et sont réputés couverts par
les prix du bordereau des prix — détail estimatif.

L’Entrepreneur est réputé avoir une entiére connaissance des dispositions d’ensemble, de I’importance et de la
situation des ouvrages a exécuter ; de la nature et de I’état des terrains ; des emplacements de voies et moyens
d’acces ou de circulation, ainsi que des conditions climatiques de la région, notamment du régime des eaux, de la
fréquence et de I’importance des crues des cours d’eau pouvant avoir une incidence sur les travaux.

L’Entrepreneur fera son affaire des épuisements, pompages et protections éventuels qui font partie intégrante du
marché et sont considérés comme aléas normaux inhérents aux travaux,

L’Entrepreneur se procure, a ses frais et risques, les terrains nécessaires a I'installation de ses chantiers. Dans le cas
ou des terrains ou batiments appartenant au Maitre d’ouvrage conviennent a [I’installation des chantiers,
I’entrepreneur peut demander leur mise  sa disposition. Dans ce cas, celui-ci reste soumis & la réglementation locale
pour 'usage des dépendances publiques et tenu d’entretenir ses installations et remettre en état en fin de chantier les
installations mises a sa disposition.

Les frais d’installation de chantier seront 4 la charge de I’entreprise et sont réputés couverts par les prix du bordereau
des prix — détail estimatif.

ARTICLE 43 : MODE D'EXECUTION

D'une maniére générale les travaux seront exécutés suivant les régles de I'art, conformément aux dessins et plans
visés "bon pour exécution” qui seront notifiés a I'entrepreneur par le Maitre d’ouvrage.

Les plans d'architecte restent toujours la base de la construction des ouvrages. Tous les dessins annexes devront s'y
conformer sauf indication contraire du Maitre d’ouvrage.

ARTICLE 44 : ESSAIS DE MATERIAUX ET MATERIEL

Les essais seront effectués conformément aux normes marocaines en vigueur. Ils seront faits obligatoirement par un
laboratoire agréé.

L Enneplenem devra tenir en permanence sur le chantier des récipients ou éléments de matériaux disponibles & des
prises de prélévement pour études, essais ou analyses.

Les essais de matériaux installés par I'Entrepreneur sont & sa charge, ainsi que tous les ingrédients ou fluides
nécessaires & ces essais.

Sont aussi 4 sa charge toute main d'ceuvre nécessaire a ces essais, échafaudage, branchements et toutes sujétions.

ARTICLE 45 : ORGANISATION DU CHANTIER - COMMANDE DE MATERIEL

Dans un délai de quinze jours (15) a dater du jour de la notification de l'ordre de service lui prescrivant de
commencer les travaux, I'Entrepreneur devra faire agréer par le Maitre d’ouvrage,-les dlspOSItlons détaillées qu'il
compte adopter et le matériel qu'il compte utiliser. £9\

Le Maitre d’ouvrage peut exiger qu'elles soient modifiées ou complétées si elles ne donnent pas\satlsfactlon

| & ¢ CR
Apres approbation des dispositions définitives et aprés le choix définitif du matéuel prOpoée I}ntrépteneur aura a
passer commande ferme de tout matériel quel que soit son origine. Le matériel regy #ena the sur/le-chantier. Dans le
cas ol I'avancement des travaux ne permettrait pas son installation lmmedlate e matemel s;ra éntiepose dans un
local parfaitement clos et sous la responsabilité de I'Entrepreneur. o i &

L
iy /--\5'

Il est spécifié que l'agrément du matériel par le Maitre d’ouvrage ne diminue en rien la responsabilité de
I'Entreprencur quant au respect des délais et aux conséquences dommageables que son utilisation pourrait avoir a

I'égard des tiers.
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Si a un moment quelconque en cours d'exécution, le Maitre d’ouvrage constate que le programme n'est pas respecte,
I'entreprencur devra dans un délai de cing jours (5) & partir de l'invitation qui Iui sera faite par ordre de service,
proposer un nouveau programme accompagné d’une note explicative des moyens & mettre en ceuvre permettant de
rattraper le retard et respecter le délai contractuel.

Dans le cas ol il serait impossible d'établir un nouveau programme respectant le délai contractuel, l'acceptation
éventuelle du nouveau programme par le Maitre d’ouvrage ne modifie en rien le calcul des pénalités stipulées au
présent C.P.S.

ARTICLE 46 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de *article n® 151 du Décret n°2-22-
431 du 08 Mars 2023 relatif aux marchés publics.

La sous-traitance est un contrat écrit par lequel le titulaire du présent marché confie, sous sa responsabilité, a un tiers,
I'exécution d'une partie des prestations de son marché. La sous-traitance ne peut ni dépasser cinquante pourcent
(50%) du montant du marché toutes taxes comprises, ni porter sur le Lot Gros (Euvres.

Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents telles que prévues a l'article 27 du Décret
n°2-22-431 du 08 Mars 2023 relatif aux marchés publics, a savoir les personnes physiques ou morales qui :

o Justifient des capacités juridiques, techniques et financiéres requises ;

o Sont en situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes exigibles ou, a
défaut de réglement, constitué des garanties jugées suffisantes par le comptable chargé du recouvrement, et
ce conformément a la législation en vigueur en matiére de recouvrement des créances publiques ;

o Sont affiliées a la Caisse nationale de sécurité sociale ou a un autre régime particulier de prévoyance sociale,
et souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et sont en situation réguliére auprées de ces
organismes ;

o Exercent l'une des activités en rapport avec l'objet du marché.

Ne sont pas admises a étre sous-traitant dans le cadre du présent marché :

e Les personnes en liquidation judiciaire ;

e Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par l'autorité judiciaire
compétente ;

e Les personnes ayant fait l'objet d'une décision d'exclusion temporaire ou définitive prise conformément aux
dispositions de l'article 152 du Décret n°2-22-431 du 08 Mars 2023 relatif aux marchés publics ;

o Les prestataires de services ayant contribué a la préparation du dossier de I'appel d'offres.

e Les titulaires dont le marché a fait 'objet de résiliation pour une faute qui leur incombe au titre d’un marché
d'achévement y afférent.

Lorsque le titulaire envisage de recourir & la sous-traitance, il est tenu de faire appcl a des prestataires installés au
Maroc, notamment les trés petites, petites et moyennes entrepr ises y compris les jeunes entreprises innovantes, les
coopératives, les unions de coopératives et les autoentrepreneurs. Sous réserve des dispositions prévues a l'article 27
du Décret n°2-22-431 du 08 Mars 2023 relatif aux marchés publics, le titulaire choisit libr em:;nt ses sous-traitants.
0 ‘

Toutefois, il est tenu de notifier au maitre d'ouvrage une copie certifiée conforme a l'or lgma] i c‘of‘t{: at de sous-
traitance qui précise, notamment, la nature des prestations sous-traitées, l'identité, la mu#onr soci IBOOS la
dénomination et I'adresse du ou des sous-traitants auxquels il a confié Iexecutlon d'une bal tie de p’i stations objet du
marché, ; y WY &

1’ ] ¥
Lorsque le maitre d'ouvrage réalise que les sous-traitants ne remplissent pas les conditions prévues a l'article 27 du
Décret n°2-22-431 du 08 Mars 2023 relatif aux marchés publics, il peut, dans un délai de quinze jours & compter de
la date de réception du contrat de sous-traitance, exercer un droit de récusation, par lettre motivée transmise par voie
recommandée avec accusé de réception.
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Dans le cas ot il recourt a la sous-traitance. Le titulaire du présent marché est tenu de présenter au maitre d'ouvrage
les documents justifiant le paiement, par ses soins, des sommes dues au sous-traitant au fur a mesure de l'exécution
des prestations sous-traitcées.

Le maitre d'ouvrage ne se reconnait aucun lien juridique avec les sous-traitants.

Le titulaire du présent marché demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du marché a
I'égard du maitre d'ouvrage, des salariés et des tiers.

Le titulaire est tenu de délivrer au sous-traitant, 4 sa demande, une attestation de bonne exécution des prestations
sous-traitées.

ARTICLE 47 : PRIX

1l est formellement stipulé que I'Entrepreneur est réputé avoir une parfaite connaissance de la nature, des conditions
et difficultés d'exécution du projet établi par le Maitre d’ouvrage, avoir visité I'emplacement de la future
construction, s'étre rendu sur place et s'étre entouré de tous les renseignements nécessaires a la composition des prix
et avoir toutes les précisions désirables pour que l'ouvrage fini soit conforme a toutes les régles de l'art et aux
prescriptions du marché.
Les prix établis par l'entrepreneur correspondent & des ouvrages en parfait état d'achévement et de fonctionnement, il
comprend également tout percement, saignée, rebouchage, raccord de tout corps d'état et en général toute sujétion
nécessaire pour une meilleure réalisation des ouvrages.
En supplément des moyens a mettre en ceuvre pour réaliser les ouvrages (main d'ceuvre, matériaux, matériel, etc.),
sont compris, notamment, dans les prix les charges suivantes :
— L’élaboration des études de mise en ceuvre afférentes au projet, leur validation par le BET chargé du projet et leur
visa par le Bureau de Contrdle chargé du projet ;
— Les études supplémentaires, I'exécution des plans de détail
— L'organisation du chantier des travaux et les installations y afférentes ;
— L'implantation des ouvrages ;
— Les controles des matériaux tels que définis par les normes, les réglements en vigueur et les spécifications
particulieres du march¢ ;
— La totalité de la main d'ceuvre de direction, de surveillance, et d'exécution des ouvrages, appointements, salaires,
frais de voyage et de séjour, charges annexes, primes et indemnités de toute nature, etc
— Les moyens a mettre en ceuvre et les dépenses a engager pour assurer le fonctionnement sur place ;
— Les frais de branchement, de distribution et de consommation d'eau et d'électricité nécessaire a la réalisation des
travaux pendant toute la durée du chantier ;

— Les frais d'amenée, de mise en ceuvre, d'entretien, et de gardiennage du matériel install¢ sur chantier ,

—  La fourniture et l'installation, le chauffage et I'éclairage de tous les baraquements & usage de logements, ateliers,
magasins, bureaux, etc. aux emplacements qui seront désignés par le Maitre d’ouvrage ;

—  Les ouvrages permettant d'accéder aux différents points de travail et aux différentes installations de I'entreprise, y
compris l'entretien en parfait état de viabilité desdits ouvrages et éventuellement des voies publiques ou
privées empruntées par les engins de I'Entrepreneur durant les travaux ;

— L'enlévement de toutes les installations de I'Entr epreneur en fin de chantier, fondations compl ises, et de tous les
dépots de matériaux, terres, g,tavats etc. y compris I'enlévement des terr es, déchets et autres maﬂél es provenant
de l'exécution des travaux, la remise en état des licux et le nettoyage de tous les ouwageg avaﬂt léceptlon

Conformément a article 5 du Décret n°2-22-431 du 08 Mars 2023, toutes les mari}ues ;Qomme!‘t:lalei: des produits ou
fournitures p:evues dans le cahier des spécifications techniques et le cahier de descj 1p§10n des ouvrages ne sont
données qu’a titre indicatif. L’entrepreneur aura le droit de présenter, soit Ies memes malf(]ues soit des marques
similaires.

ARTICLE 48 : VARIATION DES PRIX

En application de l'article 54 du C.C.A.G-T, et conformément aux dispositions de I'article 15 du décret n°2-22-431
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précité et de Iarticle 7 de ’arrété du chef du gouvernement n°3-302-15 du 15 safar 1437(27 novembre 2015) fixant
les régles et les conditions de révision des prix des marchés publics, au cas ol postérieurement a I'époque de base
définie ci-dessous des variations sont constatées dans le cours de la main d'ceuvre des matériaux des fournitures et
des prestations, le montant des travaux exécutés sera révisé par application de la formule et des conditions suivantes :

P =[0,15+0,85 Bat6]

PO Bat60
P . est le prix révisé hors taxes de la prestation considérée ;
PO : le prix initial hors taxes de cette méme prestation.

Bat6 : est la valeur de I’'Index du mois de la date de I’exigibilité de la révision. Relatif aux travaux tous corps
d’état

Bat60 : est la valeur de I’index global relatif aux travaux tous corps d’état a I’époque de base

P /PO : étant le coefficient de révision des prix.

L’époque de base correspond au mois de la date limite de remise des offres.

ARTICLE 49 : TAXES

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges diverses, y
compris la taxe sur la valeur ajoutée "T.V.A", justifiée par le Dahir n°1.85.347 du 17 Rabii II 1406 (30
décembre 1985) portant prolongation de la loi n°30.85 relative a la T.V.A. BO n°3818 du 19 Rabii II (ler
janvier 1986).

ARTICLE 50 : BESOIN EN MAIN D'(EUVRE ET CONDITIONS DE TRAVAIL

L'Entrepreneur devra faire connaitre Huit jours au moins avant l'ouverture du chantier, au bureau de placement
compétent pour le licu ol s'exécuteront les travaux, ses besoins en main d'ceuvre par profession, avec toutes les
indications utiles de travail, de salaires et généralement tous les renseignements de nature a intéresser les chémeurs
en quéte d'emploi.

Il devra renouveler ces conditions en temps opportun, toutes les fois qu'il se trouvera dans l'obligation de procéder &
de nouveaux embauchages.

Il devra accueillir les candidats présentés par le bureau de placement. Toutefois, sa liberté d'embauchage restera
entiére. 11 ne sera pas tenu d'engager les ouvriers qui ne présenteraient pas les aptitudes requises. Il devra en cas de
refus, en indiquer le motif sur la carte de présentation qui est délivrée par le bureau de placement, et qui est renvoyée
a ce bureau soit par I’ouvrier, soit par l'entrepreneur,

1l est précisé que les lois en vigueur relatives aux conditions et heures de travail des ouvriers et employés sont
applicables au présent marché.

ARTICLE 51 : QUALITE DES TRAVAUX OU FOURNITURES DIVERSES

Nonobstant les travaux décrits, I'Entrepreneur devra effectuer tous les travaux nécessaires ou fournitures, pour une
parfaite finition et fonctionnement de ses ouvrages.

Aucune réclamation ne sera admise pour une omission quelconque qui pourrait se glisser dans:les.plans ou pieces
écrites concernant le présent marché et qui serait contraire aux régles de l'art et 4 lavolonté du Maitre douvrage.

/o 4 v

b | (’:’ U: f/:)
ARTICLE 52 : CONTROLE TECHNIQUE DES TRAVAUX (3 i/ ‘;\j T
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Le contrdle technique des travaux sera assuré par le Maitre d’ouvrage et la Maitrise d’ceuvre.

NG N '
Pendant toute la durée des travaux, les agents du Maitre d’ouvrage et de la Maitrise”dceuvre auront libre accés au
chantier, et pourront prélever aussi souvent que nécessaire pour examen, les échantillons de matériaux et de matériel
4 mettre en ceuvre. La maitrise d’ceuvre vérifiera éventuellement que les ouvrages sont réalisés conformément aux
plans revétus du visa, elle assistera a la réception des fouilles, de ferraillage, aux réceptions provisoires et définitives.
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L'Entrepreneur sera tenu de fournir & ses frais, la main-d'ceuvre, les échafaudages, les charges, etc. nécessaires aux
essais, prévus soit par soit par le C.P.S soit par le devis général d'architecture.

ARTICLE 53 : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX -~ ATTACHEMENT

Les travaux objet du présent marché seront évalués aux métrés.
Les attachements seront établis conformément a Particle 61 du CCAG-T.

ARTICLE 54 : MESURE DE L'AVANCEMENT DES TRAVAUX

A chaque réunion de chantier, I'entreprise sera tenue de produire et d'afficher un tableau d’avancement hebdomadaire
des travaux indiquant les quantités de travaux réalisés.

Ce tableau d’avancement des travaux devra étre communiqué la veille de la réunion de chantier par fax au Maitre
d’ouvrage et a la maitrise d’ceuvre.

ARTICLE 55 : PROMOTION DE L’EMPLOI LOCAL

L’entrepreneur s’engage conformément a P’article 149 du décret n® 2-22-431 du (8 mars 2023) relatif aux marchés
publics & recourir & la main-d’ceuvre locale pour Pexécution des prestations objet du marché.
Le taux de recours a la main—d’ceuvre locale est fixé a 20% de I’effectif requis pour la réalisation de ces prestations.

On entend par « main d’ceuvre locale » la main d’ceuvre issue de la commune, lieu d’exécution des prestations objet
du marché ou, le cas échéant, de la préfecture ou de la province ou de la région.

ARTICLE 56 : OCTROI D’AVANCES

Dans le cas d’octroi d’avances par le maitre d’ouvrage il est fait application de dispositions du décret n® 2.14.272 du
14 mai 2014 relatif aux avances en matiére de marchés publics.

Le paiement de cette avance sera effectué apreés :

» La réception par le titulaire de I’ordre de service de commencement des prestations ;

+ Le dépodt d’une demande d’avance auprés du maitre d’ouvrage ;

» La présentation par le titulaire d’une caution personnelle et solidaire d*avance instaurée par le décret précité. Cette
garantie bancaire demeure en vigueur jusqu’a ce que le paiement d’avance ait été remboursé.

Le remboursement du montant de I’avance sera réalisé par déduction de 10% du montant des acomptes dus au
titulaire. Lorsque le montant des prestations réalisées par le titulaire atteint 80% du montant toutes taxes comprises
des prestations qui lui sont confiées, le montant total de I’avance sera, en tout état de cause, remboursé.

En cas de résiliation du marché, quelles qu’en soit la cause, une liquidation des comptes d’avances est
immédiatement effectuée sur les sommes dues au titulaire ou a défaut sur la caution personnelle et solidaire.

En cas de sous-traitance survenue aprés versement de I’avance, la part de I’avance correspondante au montant des
prestations sous traitées, doit étre prélevée immédiatement en totalité sur les sommes dues au titulaire.

En cas de nantissement du marché, les attestations des droits constatés doivent tenir compte du montant de I’avance
versée au titulaire du marché. L’avance est accordée en une seule fois sur la base du montant initiale du marché.
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LOT 1.: GROS (EUVRES

ARTICLE 1.1. APPROVISIONNEMENTS :

L'entrepreneur devra prendre toutes les dispositions utiles pour avoir sur son chantier la quantité de matériaux,
vérifiés et acceptés par la Maitrise d'ccuvre indispensable a la bonne marche des travaux et dont
I'échantillon aura été accepté par le Maitre de I'ouvrage.

Les matériaux fournis par L'entrepreneur restent sous sa garde et sa responsabilité, méme aprés avoir été
accepté provisoirement par la maitrise d'ccuvre. L'entrepreneur devra, en conséquence, supporter les
pertes ou avaries pouvant survenir et ce, jusqu'a la réception provisoire des travaux.

ARTICLE 1.2. PROVENANCE DES MATERIAUX

Les matériaux et matériels proviendront des lieux d'extraction ou de production suivants

DESIGNATION PROVENANCE
« Ciment Portland C.P.J. 45 Usine ou entreprises locales
« Sable d'oued ou de carriére Carriéres agréées par le maitre d'ouvrage
+ Pierrailles d'oued ou de concassage Carriéres agréées par le maitre d'ouvrage
e Tuyaux tout genre Usines ou entreprises locales
e Armature aciers Usines du Maroc
e Bois de coffrage Fournisseurs de la région
. Plancher poutrelle hourdis Fournisseurs de la région

Par le fait méme du dépét de son offre, L'entrepreneur sera réputé connaitre les ressources des carriéres,
dépdts ou usines indiqués auparavant, ainsi que leurs conditions d'accés, d'exploitation et de vente. Aucune
réclamation ne sera recevable concernant le prix, de revient a pied d'ceuvre de ces matériaux.

ARTICLE 1.3. COMPOSITION DES MORTIERS :

La composition des mortiers sera la suivante :

DESIGNATION Ciment CM | Chaux Sable Grains de | Gravelte Gravette EMPLOI
ou CPJ 35 grasse iz 8/15 15/25
éteinte
Mortier n°1 350 - 500 500 - - 1-Dégrossissement
d'enduit
Mortier n°2 350 - 660 340 - - 2-Hourdage de magonnerie
Mortier n°3 400 - 450 500 - - .| 3-Mottier et. reprise béton.
Mortier n°4 500 - 1000 - - S 4-Enduit lissé
- Chape de scellement
[ , | “Support de revétement
Mortier n®5 150 150 250 - - -1 | 5- Enduit batard
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ARTICLE 1.4. COMPOSITION DES BETONS :
Remarque :

La composition ci-dessous des bétons est donnée a titre indicatif en vue de permettre aux entreprises

d'établir leur prix. Cette composition n'a aucune valeur contractuelle. Les quantités réelles et
leur teneur en eau seront déterminés aux frais de l'entreprencur.

Conformément a la norme marocaine, n°10.01 F.004 homologuée par arrété n°1137-85 du 21
Safar1406 (05/11/85) circulaire n°3/124/4126/DNRT du 06/02/89 relative a 1'usage des ciments
portland (C.P.J).

Classes de résistance du béton 4 la compression

Lorsque le béton est classé selon sa résistance a la compression, le Tableau ci-dessous est
applicable s'il s'agit de bétons de masse volumique normale et de bétons lourds.

NOTE :

Dans certains cas particuliers, il est possible d'utiliser des niveaux de résistance intermédiaires
par rapport aux valeurs indiquées dans le Tableau ci-dessous, si ceci est permis par les normes de

calcul correspondantes.

Tableau — Classes de résistance a la compression pour les bétons de masse volumigue normale et

les bétons lourds

RESISTANCE
CLASSE DU BETON CLASSE DU
CARACTERISTIQUE SUR
DESIGNATION COURANTE DU BETON CIMENT CYLINDREF CK (MPA)
CLASSE B30
CPJ45

bétons de résistance mécanique élevée (¢léments

DOSAGE 30
en béton armé fortement sollicités & éléments en

400KG/M3
béton précontraint.
CLASSE B25
bétons de résistance mécanique assez élevée CRH4S
(élements des ouvrages en béton armé DOSAGE 23
normalement sollicités). IIORCHIMY
CLASSE B20
bétons de résistance mécanique moyenne CPJ45
(éléments des ouvrages en béton armé faiblement DOSAGE e 20
sollicités, dallages et éléments sollicités en 300KG/M3 g ‘
compression). !, j

! O

CLASSE B15 s | :
bétons de résistance mécanique peu élevée CPJ35 ‘c\ = X @
(4l4ments peu armés de petites dimensions, béton DOSAGE 1-.,:",'” 13
zoulé en grande masse, gros massif de fondations 300KG/M3 i ¥ By
Et béton de remplissage) “®avan
ICLASSE B10 CPI35
pétanc de résistance mécanique faible (éléments DOSAGE 10
Fzﬂmm'-s, peu sollicités, béton de propreté) 250KG/M3
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Valeurs limites pour la composition et les propriétés du béton en fonction de la classe d'exposition

a) En cas d'utilisation de sels de déverglagage dont la teneur en sulfate soluble est supérieure ou
égale 4 3 %, utiliser un ciment PM ou un ciment ES

b) Lorsque la classe d'agressivité résulte de la présence de sulfates, pour la classe XAl utiliser un
ciment PM et pour les classes XA2 et XA3, utiliser un ciment ES

PM = ciment pour travaux a la mer ;

ES = ciment pour travaux en eaux A haute teneur en sulfates (les ciments ES sont également
PM). Les frais des études de granulométrie, dosage et formulation sont a la charge de
I'entrepreneur

Fabrication des bétons

Les bétons seront obligatoirement fabriqués par des centrales a béton ou bétonniére. Les divers dosages
en agrégats devront étrec automatisés ainsi que le dosage en eau ou a défaut par dosage pondéral ou
volumétrique.

En aucun cas il ne sera admis de béton fabriqué a la main.

La composition des bétons (qui aura été déterminée au laboratoire et approuvée par la maitrise d'ceuvre)
doit répondre aux spécifications et exigences de la norme marocaine NM 10.1.008 version 2009 «
publiée au bulletin officiel n® 5740 du 4 juin 2009 » et sera tenue affichée sous verre en permanence
pour un control aisé et inopiné

Granulats

Le sable pour mortiers et bétons sera lavé. Il ne devra pas renfermer de grains dont la plus grande
dimension dépasserait les limites ci-apreés:
Sable pour mortier 0,002 m

Sable pour béton 0,005 m

Les gravillons destinés a la confection du béton devront pouvoir passer en tout sens dans un anneau de
0.005 m de diamétre intérieur sans pouvoir passer dans un anneau de 0.002 m de diamétre. Les
gravettes destinées a la confection du béton devront pouvoir passer en tous sens dans un anneau de
0.004 m de diamétre intérieur sans pouvoir passer dans un anneau de 0.005 m de diametre. Les
granulats ne devront pas comprendre de plaquettes ou d'aiguilles ; ils seront soigneusement lavés et
exempts de matiéres fines.

L'emploi de granulats de mer ne sera en aucun cas autoriseé.

Dés l'ouverture du chantier, I'entreprise procédera aux essais de granulométrie des agrégats et sables
qu'il propose d'employer. Ces essais seront réalisés par le laboratoire ag:ee par le maltte d ouvrage,
les frais y afférentes sont a la charge de l'entreprise. ,

NB: % f ‘.“ 0

Les quantités des agrégats, entrant dans la composition des bétons seront detennmees par les études de
convenance et d'essais effectuées par le laboratoire. '

Les frais de ces études sont a la charge de L'entrepreneur, et elles doivent ette remises au B.E.T avant
le coulage du béton.

Tous les mortiers et bétons seront fabriqués mécaniquement, les caisses & dosage pour les mortiers et
bétons sont exigées.
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ARTICLE 1.5. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES BETONS :
a)- CCHAFAUDAGE :

La résistance et déformation des échafaudages devront étre suffisantes pour supporter les charges
auxquelles elles sont soumises.

b) COFFRAGES :

Les coffrages seront exécutés conformément aux plans de B.A. La rigidité des coffrages, sera telle que
le profil des éléments moulés ne s'écarte pas de plus de cinq (5) millimétres des profils théoriques et
celle prévue aux dessins

\

que la section transversale des parties d'ouvrage ne soit jamais inférieure a
d'exécutions.

L'entrepreneur devra concilier cette exigence avec les déformations éventuelles des coffrages dues a la
vibration des bétons. Toutefois, la tolérance de Smm ne sera pas exigée pour les parties de béton enterrées.

Les éléments préfabriqués du coffrage seront établis pour résister aux différents efforts qu'ils devront
supporter aussi bien pendant leur transport, leur montage et la mise en ceuvre que pendant leur démontage.

Tous les coffrages horizontaux seront nivelés en tenant compte des contre-fléches nécessaires pour
compenser avec leur propre déformation celle des éléments de béton qu'ils supporteront (déformation
élastique sous l'action des charges permanentes, déformation due au fluage et au retrait).

L'entreprencur devra prévoir suffisamment de coffrage a mettre en jeu pour satisfaire aux délais
d'exécution. Les coffrages des éléments préfabriqués seront assez rigides pour ne pas se déformer au
cours des coulages.

Les coffrages des parements des bétons destinés a rester bruts de décoffrage seront réalisés a l'aide des
planches rabotées, rives rabotés selon profils définis par les plans de l'architecte et seront renouvelés des
que leur état ne permettra plus d'obtenir des surfaces de qualité satisfaisante. En principe le réemploi sera
limité & deux fois avant tout coulage du Béton, les coffrages devront étre réceptionnés par I'ingénieur du
B.A I'étanchéité des coffrages devra étre parfaite, aucun ragréage ne sera toléré.

Les coffrages devront étre solidement maintenus et calés afin d'obtenir des ouvrages parfaitement
rectilignes. Tout béton destiné a rester brut de décoffrage qui ne répondrait pas aux impératifs ci-dessus
sera démoli a la demande de l'architecte.

Tous les coffrages seront badigeonnés a I'aide d'un produit de démoulage agréé par la maitrise
d'cuvre avant coulage du béton.

¢)- ARMATURES :

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints seront répartis sur une certaine
longueur de telle sorte que dans une section, il y ait au moins les 2/3 des barres continues €tant admises
que le recouvrement des armatures & adhérence améliorée sera de cinquante fois le diametre pour les
barres droites. .

Les armatures sont coupées et cintrées a froid. Les appareils a cintrer sont munis de | Jeux de tous les
mandrins permettant de réaliser les courbures prévues ou prescrites.

Aucune tolérance en moins ne peut étre accordée sur les diametres mlmmaux m'mdrms qui-

sont de :

-barre de diamétre plus petit ou égal a 12 mm: 3 fois le diametre de la barre.
— barre de diamétre supérieur & [2mm: 5 fois le diamétre de la barre.

- barre de diamétre supérieur a 25 mm : 8 fois le diamétre de la barre.
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Sont par ailleurs interdits :
— Le cintrage aux appareils manuels pour les barres d'un diamétre supérieur & 14 mm pour les
aciers a haute adhérence (Tor, cardon ou équivalent).
— Le redressement méme partiel d'une barre contrée, le pliage et le dépliage des barres
laissées en attente.
-La constitution d'une armature a l'aide de ronds lisse de nuances différentes.

— L'assemblage des armatures par soudure.
d)- GRANULATS :

Les granulats seront stockés sur des aires spécialement aménagées, en outre, les catégories seront
séparées par des cloisons pleines.

Les accés aux aires de stockage seront congus pour empécher les engins de livraison ou de
manutention de souiller le sol des aires et les granulats.

¢) - CIMENT :

Le ciment CPJ sera stocké dans les silos ou baraquement résistant aux intempéries d'une contenance totale
correspondant & 2 jours de bétonnage minimum. Toutes les dispositions seront prises pour que I'alimentation
du chantier pendant le coulage du béton soit assurée normalement et sans interruption.

f) - FABRICATION DU BETON :

Tous les bétons seront fabriqués mécaniquement. La composition des bétons sera affichée en permanence
sur la bétonniére. La quantité d'eau & introduire dans la composition des bétons et mortiers sera dosée
automatiquement,

L'entrepreneur assurera a ses frais le prélévement et I'analyse par le laboratoire agréé des éprouvettes
de béton par niveau de construction et par type d'élément de structure.

g)- MISE EN OEUVRE DU BETON :

Avant tout coulage, L'entrepreneur sera tenu de solliciter I'approbation écrite du Bureau d'études en ce qui
concerne le mode d'exécution des coffrages et des armatures ainsi que le « bon a couler » du BET, tout
coulage doit étre effectué en présence d'un agent de contréle.

Tous les bétons seront obligatoirement transportés mécaniquement pour toutes circulations verticales.
Les jets de pelles par paliers successifs sont strictement interdits.

Tous les bétons, & I'exception du béton de propreté, seront pré vibrés dans la masse. La pré vibration dans
la masse doit étre suffisamment énergique et assurée avec une fréquence au moins égale a SIX MILLE -
6000- vibrations par minutes. Elle sera arrétée dés que la laitance remontera a la surface et les aiguilles
devront a cet instant étre ressorties lentement de la masse du béton.

Pendant le coulage, L'entrepreneur devra tenir en réserve sur le chantier des appareils de vibration et de
production d'énergie capables de doubler le matériel utilisé en cas de défaillan{ce'de celui-ci. Lors des
reprises, les parties de béton laissées en attente seront nettoyées a vif et arrosées abondamment avant le
coulage des parties en reprises. Q-

ARTICLE 1.6. PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'EXECUTION DES OUVRAIG'ES_EN BETONS

ARMES :a)- POTEAUX :

Des bases de 0,15m de hauteur environ seront coulées avant le coffrage des poteaux. Ces bases sont
destinées a assurer un tragage parfait, & permettre le serrage des coffrages et a éviter la ségrégation du
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béton en pied du poteau. Le coulage des poteaux se fera en une seule fois, mais les coffrages devront
permettre le coulage d'une hauteur maximum de 1.50m pour cela une face du coffrage devra rester libre et
devra pouvoir recevoir un panneau supplémentaire pour la finition du coulage. Aucun ragréage ne sera toléré
avant réception par le représentant du B.E.T.

Dans le cas ou certaines parties représenteraient des cavités importantes, le poteau incriminé sera démoli.
Le plus grand soin devra étre observé lors du coulage des éléments de faible section. Par temps chaud,
les coffrages seront abondamment trempés avant coulage et maintenus humides pendant 48 heures.
Aucun décoffrage ne sera admis avant 48 heures.

Apres les décoffrages, le béton devra rester humide par arrosage abondant TROIS (3) jours minimum.

Tous les poteaux intégrés dans les magonneries en fondations, soit de moellons, soit d'agglos seront coulés
aprés le montage de ces magonneries. Le nettoyage des pieds de poteaux avant coulage devra étre exécuté
avec soin afin de débarrasser le mortier de magonnerie de ces pieds de poteaux.

b)- POUTRES ET CHAINAGES :

Les coffrages des poutres devront étre exécutés de mani¢re a empécher toute fléche. Les étais seront posés
sur une semelle de répartition en madrier, et en aucun cas les cales ne seront exécutées par des éléments
tels que briques, agglos, cailloux, etc...

Dans le cas d'emploi d'étais en bois, les cales seront en forme de coin et en bois dur.

Le décoffrage avant 28 jours ne sera toléré qu'apres I'avis du B.E.T pour certains ¢léments le permettant.
Les prescriptions du paragraphe ci-dessus restent valables pour les précautions a prendre lors du
coulage par température élevée. De plus, le début de coulage par forte chaleur sera fait a partir de 16 heures.
Dés le lendemain et, a4 'ouverture du chantier, le béton coulé la veille sera arrosé en permanence, et cela
pendant 7 jours au moins.

¢)- NERVURES DES HOURDIS ET DALLE DE COMPRESSION :

Les corps creux en béton doivent répondre a la norme NM10,01.010 avec une résistance moyenne de
220 daN et aucun élément ne doit offrir une résistance < & 170 daN. Avant tout coulage, les corps seront
arrosés jusqu'a saturation. Les armatures des hourdis et de la dalle de compression seront calées
convenablement. La granulométrie sera étudiée avant exécution. L'enrobage des aciers sera particuliérement
soigné dans les nervures. Les précautions de maintien humide et de coulage par forte chaleur décrites au
paragraphe ci-dessus seront adoptées.

L'entrepreneur pourra proposer I'emploi de planchers semi-préfabriqués. Cette demande devra étre faite au

Maitre de 'ouvrage

En aucun cas, I'adaptation de ces planchers ne pourra entrainer de plus value au marché. Les frais d'études
et de contrdle des plans de ces planchers incomberaient alors a I'entreprise,
ARTICLE 1.7. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES AGGLOMERES :

Les agglomérés devront répondre respectivement aux normes MM 10.01.009 NM et aux prescriptions du
D.G.A. Elles seront de premiére qualité sans fissures. : ‘

La résistance mécanique préconisée par la norme marocaine 10-01-009 doit étre telle quéles. produits de
fabrication considérés présentent une contrainte de rupture a 28 jours au moins égale aux valeurs minimales
exprimées en bars indiquées ci-dessous. Les contraintes étant ramenées a la section brute minimale du bloc :

Catégorie Classe de résistance Résistance minimale
4,28 jours (bars)
Blocs pleins PI 120
Pli 80
Blocs creux Cl 60
CII 40
CIII 30
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Avant toute mise en ceuvre, les briques ou agglos seront immergés ou abondamment arrosés.

Toutes les cloisons seront hourdées au mortier de ciment N°2 chaque assise de pose devra étre de niveau et
se recouper d'au moins 0.05m. Les joints et les lits auront une épaisseur maximale de [0mm.

La valeur de ces cloisons comprendra, outre la fourniture et la pose des briques, toutes sujétions
d'échafaudage, les poteaux raidisseurs et les tendeurs nécessaires a la bonne tenue des ouvrages, la
liaison avec l'ossature, soit avec des fers laissés en attente, lors du coulage des poteaux, poutre,
linteaux, soit par des épingles en acier doux galvanisé de 0 8mm disposées quinconce tous les métres en
hauteur et longueur ainsi que l'exécution d'un linteau en béton armé (préfabriqué ou non) sur tous
les cadres posés dans les cloisons simples).

ARTICLE 1.8. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES ENDUITS :

Tous les travaux d'enduits doivent répondre aux prescriptions du DTU 26.1

Le plus grand soin devra étre apporté a la mise en place du grillage galvanisé destiné a éviter les
fissures entre les éléments de béton et les remplissages. Ce grillage devra étre incorporé dans la
couche de dressage et déborder de 0,20m de part et d'autre de la liaison entre béton et remplissage. Il
sera posé par pointes d'acier galvanisé, de telle sorte qu'aucune fissuration ne sera admise.

- La couche de dressage sera exécutée en deux phases :

* La premiére, dite couche d'accrochage, aprés arrosage abondant du support, au mortier clair sous
forme de gobetis.

* La deuxiéme, dite couche de dressage, constituant le corps de I'enduit, sera exécuté aprés 72 heures
(3 jours) minima de la premicre,

- La couche de finition dite « fino » :

Elle sera exécutée aprés 8 jours, de la mise en ocuvre de la deuxiéme phase de dressage, pour les enduits
extérieurs et aprés 15 jours pour les enduits intérieurs.

Le respect de ces prescriptions reste impératif, Toute partie d'enduit n'ayant pas satisfait a ces
prescriptions sera démolie.

Les enduits de mortier de ciment, mortiers batards, enduits talochés, etc... Seront exécutés
conformément aux articles 122 et 123 du D.G.A. Les surfaces a recouvrir devront étre débarrassées de
toute partie adhérente mal préparé convenablement pour obtenir un bon accrochage et suffisamment
humidifiées pour que le support n'absorbe pas 1'eau du mortier.

Le garnissage des trous de boulons d'échafaudage ménagés au moment de la construction, sera
effectué en temps utile pour que le mortier soit sec et ne puisse provoquer de tiches. Lors de
I'exécution, il ne devra étre pratiqué aucune cavité pour le support des extrémités de piéces
d'échafaudage.
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LOT 2. ETANCHEITE

ARTICLE 2.1. PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'ETANCHEITE

L'entreprencur se doit de respecter I'ensemble des prescriptions citées dans ce présent CPS pour
I'exécution de ce lot. Il doit se soumettre entre autre :

e 3 l'article 205 du DGA,

e au DTU n°® 43 et n® 43.1.

e alanorme  NFP 84 -307

e 4alanorme NFP 84 - 310

e 3lanorme  NFP 84 -315.
Le plus grand soin sera donné a I'exécution des ouvrages particuliers tel que joints, relevés, ¢tanchéité
des jardiniéres, passage des conduites d'évacuation et de ventilation etc...
L'entreprencur doit obligatoirement assurer :

e La réception des supports, qui doivent étre de planimétrie réguliére, et
admissible. -La réfection de ce support, et de ces jonctions avec les gaines et les souches
d'aération et les tubes de ventilation, ou tout autre ouvrage.

e La fourniture, le gardiennage, la manutention a pied d'ceuvre, et la mise en ceuvre de tout matériau
nécessaire pour cette intervention.

e L'exécution de I ‘Etanchéité, y compris toute sujétion de raccordement aux évacuations, aux
relevés d'étanchéité, a tous inserts, ou incorporations.

e La fourniture et la mise en ceuvre des matériaux de protection des relevés d'étanchéité.

e La fourniture et la mise en ceuvre de tout dispositif d'écoulement des eaux pluviales, et de tout
joint de dilatation ou autre.

e -La fourniture et la mise en ceuvre des matériaux de la protection lourde d'étanchéité.

e Les formes de pentes, exécutées a 1,5 cm/m, a partir d'un béton CPJ 35 vers les points les plus
bas et qui ne peuvent avoir une épaisseur inférieure a 3 cm. Cette forme est finie par une
chape au mortier maigre.

-La planimétrie ne peut dépasser 10 mm de tolérance par régle de 2 métres,

-La prestation comprend les tests d'étanchéité, par mise en eau des terrasses

(Hauteur de 15 cm) pendant 36 heures.

L'entrepreneur est responsable pendant la durée de garantie de la fiabilité de 1'étanchéité contre toute
infiltration provoquée par une mauvaise qualité des produits employés ou par une mauvaise exécution
des travaux. /,

Cette garantie comprend la remise en état du complexe qui ont servi a [' etabllssemeut de I'étanchéité ou
par tout autre produit de qualité au moins équivalente, préalablement agrcc par le Maitre de l'ouvrage,
ainsi que les réparations des dommages causés a la construction par les, reparatlons dcs dommages
causés a la construction par les infiltrations sous réserve que Lentreprcneur it été avisé de ces
infiltrations dés leur apparition. N 7q,
L'entreprencur doit intervenir dés la réception de l'avis de défaut d'étanchéité qui ui cst donné par le
Maitre de I'ouvrage et prendre toutes mesures utiles.
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LOT 3. REVETEMENT

1 - PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES REVETEMENTS DE SOLS :

Les matériaux utilisés devront répondre en ce qui concerne les qualités physiques et leur mise en exécution aux
conditions et prescriptions des articles n°16, 21, 67, 76, 128, 131, et 132 du D.G.A ainsi qu’aux D.T.U N°51.1
et 55.

Nonobstant les plans établis par le Maitre de I'ccuvre, il reste entendu que L'entrepreneur s’engage par son offre
a livrer des revétements d’une tenue parfaite et sans défaut.

1-1 REVETEMENTS DES SOLS ET MURS EN GRANITO POLI OU LAVE

Agrégat pour revétement coulé sur place :

Les agrégats entrant dans la composition des revétements coulés sur place en granito poli ou en mignonnette
lavée proviendront des carriéres exigés par le maitre d’ouvrage.

Les grains seront parfaitement calibrés suivant I’aspect du revétement choisi par le Maitre d'ceuvre et le Maitre
de I’ouvrage. :

La proportion visible de mortier ne devra pas dépasser 15%

a)- GRANITO POLI :

Les applications de granito poli en sols seront exécutées comme suit:

-Nettoyage parfait du support

-Répandre une couche de sable tamisé de 0,01 m d’épaisseur minimum, bien dressée tout en restant rugneuse.
-Appliquer sur la forme une couche d’usure aprés pongage au mortier composé de 50kg de ciment (teinté a la
demande avec des colorants d’origine minérale, ne se décomposant pas par action chimique du ciment) pour
130kg de grains concassés. Le dosage sera de 65kg de ciment pour 130kg de grains concassés pour les plinthes,
seuils et revétements verticaux.

Les grains de marbre seront calibrés de 2 2 8mm selon I’effet recherché. Le dosage en eau de ce mortier sera fait
de telle maniére que le mélange ne présente ni partie s¢che ni excés de fluidité.

I sera répandu 2 la truelle, lissé et damé, I’excés de ciment supprimé, les grains bien serrés ne laissant apparaitre
que le minimum de ciment nécessaire a un bon scellement (8 a 12%).

Aprés la prise de ce ciment, la surface sera polie mécaniquement a la meule de Carborundum ou tout autre abrasif
équivalent. Cette opération sera répétée en employant des abrasifs de finesse graduée et en procédant entre deux
opérations a un rebouchage au coulis de ciment pour les petits vides jusqu’a I’obtention d’un poli satisfaisant,
sans rainures et doux . Les joints seront disposés suivants plans de calepinage de I’architecte.

1-2 REVETEMENTS DES SOLS ET MURS EN CARREAUX

MATERIAUX :
Les matériaux utilisés devront répondre en ce qui concerne les qualités physiques et leur mise en exécution, aux
conditions et prescriptions du devis général d’architecture et des normes en vigueur. '

I) - Carreaux en grés cérame

08

Les carreaux doivent étre inaltérables, et non attaquables par les agents atmoSphériques leur surface doit étre
lisse, bien plane (sauf les carreaux antidérapants) sans aucune fente gergureni épaufiure.”

Les carreaux doivent porter au verso en pleine masse, soit la marque, soit le nom du fabriquant, les dlmensmns
les coloris et la qualité sont & soumettre a I’approbation du Maitre d'ceuvre et du Maltre dc I’ouvrage, les
carreaux doivent étre classés « ler choix » .

ID)- Carreaux de faience :

35

A

Achévement des travaux de construction de I'ISTA RICH



Ces carreaux ne doivent présenter ni fissures, ni éclats. Les arrétes doivent étre vives et parfaitement dressées.
A la cassure, la structure doit étre uniforme sans présenter de clivage, feuillage, alvéoles, grains de chaux ou de
quartz.

III)- Mode de pose de revétement

Avant la pose des revétements, les formes seront préalablement nettoyées et débarrassées de tous déchets. Les
carreaux seront posés suivant la méthode dite « & la bande » au cordeau et au pilon, a bain soufflant de mortier
de ciment. Cette couche de mortier doit avoir, aprés pose, au minimum lem d’épaisseur. Les carreaux doivent
étre posés de maniére & ce que I’adhérence du mortier soit parfaite, celui-ci refluera partiellement dans les joints
afin de bien séparer les carreaux les uns des autres, en vue d’obtenir un scellement convenable.

IV)- Tolérance de pose :

Planitude, une régle rigide de 2m de longueur posée en tous sens ne doit pas accuser d’écart supérieur a 3mm.
Alignement des joints, la méme régle, posée de sorte que ses deux extrémités régnent avec les bords
homologues de deux carreaux de méme ligne ou rang, ne doit pas accuser de différence d’alignement supérieure
a lmm en plus des tolérances de calibrage.

1°/ - PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES RESERVATIONS :

L’entrepreneur doit réaliser toutes les réservations de toute dimensions, pour passage des cables €lectriques et
téléphoniques tuyauteries de chauffage, de plomberie sanitaire et gaines de ventilation, dans le coffrage ou dans
le Béton des dalles pleines, planchers nervurés, poteaux ou dans la magonneries, prévues sur les plans de béton
armé, d’architecture et des plans d’exécution des lots secondaires.
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LOT 4. MENUISERIES BOIS - MENUISERIE ALUMINIUM -
MENUISERIE METALLIQUE

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES

Les dimensions, dispositions et descriptions des ouvrages sont indiquées par les plans et par les termes de la
présente descr 1pt10n

Les dessins de principe seront fournis par le Maitre d'ceuvre. Au cas oll I'entrepreneur constaterait des omissions
ou anomalies dans ces dessins, il devra en avertir le Maitre d'ceuvre et obtenir son agrément avant d'adopter une
solution différente.

Les dessins de détails d'exécution seront établis par le Maitre d'ceuvre.

Les scellements devront faire l'objet d'une étude particuliére pour tenir compte des structures qu'il est
rigoureusement interdit de dégrader.

Indépendamment des textes généraux cités au C.P.S., l'entrepreneur devra exécuter tous ses fravaux ou
installations conformément aux normes et réglements en vigueur au Maroc a la date de la remise de son offre, ou
a défaut, aux normes et réglements frangais.

Dans le cas contraire, il devra mettre en conformité avec les normes ses travaux ou installations, sans prétendre a
aucune indemnité,

Nonobstant les plans établis par le Maitre d'oeuvre, il reste entendu que I'entrepreneur s'engage par son offre a
livrer des ouvrages d'une tenue parfaite et sans défaut.

[-SPECIFICATIONS PARTICULIERES AU MENUISERIE BOILS

-N 52.001 : Régles d'utilisation des bois - B 53.510 : Bois de menuiserie

- B 54,050 : Panneaux de fibres - B 54.100 ET 110 : Panneaux de particules

- B 54.150 ; Contre-plaqués - P 26.304 : Articles de quincaillerie en applique

- P 26.314 : Serrures tubulaires - P 26.405 : Ensembles entrés - béquilles

-D.T.U.N°36.1 relatif aux travaux de menuiserie bois

-D.T.U.N°37.1 etadditif N°1 relatif de menuiseries métalliques.

Les travaux de menuiseries comprennent, la fabrication en atelier, le transport, le stockage, le montage et la
distribution aux différents niveaux, au fur et & mesure des besoins.

Les faux-cadres et cadres métalliques, les habillages par chambranles ou champs métalliques pour
calfeutrement, font partie du marché.

L'entrepreneur demeurera responsable de I'alignement et de I'aplomb de ses menuiseries.

L'entrepreneur devra tous traitements et protections nnposés par le présent marché.

Il devra en outre, le réglage et l'ajustage de ses menuiseries aux pr escrits. L'entrepreneur devra prendre toutes
dispositions pour le réglage de ses huisseries ou cadres.

I entrepreneur est tenu de prévoir dans ses prix unitaires la livraison de toutes les clefs prévues au présent
marché muni de porte- ethuettes portant indications de leur repérage et présentées, par batiment, sur des
panneaux en contre-plaqué muni d'une porte grillagée fermant a clef.

Dans le cas ol cette clause ne serait pas respectée, une moins value serait appliquée au décompte définitif,
suivant appréciation du Maitre d’ceuvre.

Toutes les essences, choix d'aspects, qualités technologiques, physiques et mécaniques des bois;utilisés, ainsi
que des matériaux tels que contre-plaqué, panneaux de fibres de particules, dowent étre conformes’aux
dispositions prévues par les normes. Q)

Tous les bois employes seront de premier choix, bien secs, de droits fils, et exempts de'tous défauts.

Les portes seront vernies ou peintes suivant détail du Maitre d’ceuvre et desctlptlf partlcuhe: '

Les portes 4 2 vantaux seront pourvues de battements rapportés et embreves.

Les panneaux seront collés a la presse de chaque coté d'une ossature lamellaire.en sapin blanc composee a
intervalles réguliers, des points d'appms formés par des lattés de 25 mm, assemblées au cadre au moyen
d'agrafes métalliques, espacement maximum 110 mm.

Toutes les portes comporteront des alaises rapportées, embrevées. Ces alaises devront aprés ajustage, avoir une
largeur apparente constante.

Les cotes des menuiseries indiquées par les plans de principe et dans le descriptif technique sont des cotes
théoriques qui ne tiennent pas compte des tolérances dimensionnelles des travaux de GROS-OEUVRE.
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Le systéme de fixations des précadres, cadres ou huisseries devra tenir compte de ces tolérances
dimensionnelles et comportera les éléments nécessaires qui permettent de les absorber.

En cas de nécessité, I’entrepreneur sera amené a corriger les défauts d'aplombs et d'alignements éventuels, en
accord avec le Maitre d’ceuvre.

2-SPECIFICATIONS PARTICULIERES AU MENUISERIE ALUMINIUM

Les métaux mis en ceuvre seront travaillés avec le plus grand soin. Ils devront, d’une maniére générale répondre
aux conditions suivantes :

- Etanchéité absolue a ’air et a la poussiere,

- Etanchéité absolue 4 ’eau de pluie,

- Inoxydabilité des métaux non ferreux,

- Rigidité des éléments montes.

Les assemblages seront nets, parfaitement d’équerre et alignés sans cavité ni déformation. Les profils seront
travaillés a la machine-outil pour ne pas détériorer I’anodisation du métal, aucune coupe ou ajustage manuel sur
le chantier ne sera toléré.

Tous les profils seront munis des piéces ou chicanes nécessaires pour I’évacuation des eaux de condensation ou
d’infiltration. Ils comporteront, en outre, des feutres ou brosses et les garnitures en plastique profilé, contribuant
a I’herméticité des ouvrants,

L’étanchéité, au niveau du gros-ceuvres sera assurée par du mastic spécial, a soumettre & I’approbation du
Maitre d’ceuvre.

I>anodisation des profils aluminium ne devra pas étre inférieure & 18 microns, elle sera uniforme pour tous les
éléments.

DESCRIPTIF GENERAL DES TRAVAUX

L’entreprise adjudicataire doit présenter les échantillons des profilés, vitrage et quincailleries, pour
approbation de la maitrise d’ccuvre et du maitre d’ouvrage avant d’entamer les travaux.

CONCEPT DU PRODUIT :

Fenétre, porte-fenétre et porte d’entrée, épaisseur des dormants 40mm, des ouvrants 45mm.
PROFILES:

Les profilés extrudés seront en alliage d’aluminium n°6060 qualité batiment de la gamme profils systémes ou
équivalent.

PROTECTION:

Par anodisation chimique suivant cahier des prescriptions spéciales.
Les profilés sur stock sont disponibles en finition anodisée classe 15 (15 a 18 microns) selon.la norme NFP
24 .351. 2 g
Par thermolaquage polyester, I’épaisseur minimum de la laque est de 60 microns pour les surfaces
continuellement visibles. [ = o v C

DORMANT: S\ 9
Tubulaire d’une épaisseur 40 mm avec possibilité de clipper la bavette,
OUVRANT:

Tubulaire de forme arrondie sur I’intérieur et Pextérieur. Leur épaisseur est de 45mm.

ASSEMBLAGE:
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Des dormants et des ouvrages au moyen d’équerres & pions, ou a coller et a sertir. Toutes ces picces
d’assemblage sont obligatoirement en aluminium et / ou inox.

VITRAGEK:

Simple ou double suivant descriptif de 6mm et 8 mm, teinte ou clair au choix de I’architecte, maintenu par 2
joints et une parclose clippé d’une hauteur minimum de 21mm (fond de feuillure). Les parcloses doivent
obligatoirement étre du coté intérieur de la construction.

DRAINAGE:

Le drainage des eaux d’infiltration éventuelle se fait par trous oblongs dans la traverse basse-dormant et mise en
place de busettes avec clapets anti-retour.

Le drainage de I’ouvrant de fenétre et masqué et évite I"utilisation de busettes rapportées. Il se fait par pergage
ou poingage.

Le drainage de I’ouvrant de porte et du seuil se fait par trous oblongs et mise en place de busettes avec clapets
anti-retour.

FENETRES :
Ftanchéité :

L’étanchéité se fait par compression de 3 joints en EPDM lors de la fermeture, les 2 joints de battue sont
identiques et tournants, le joint central est positionné sur le dormant.

Ferrage:

Le ferrage est assuré par des paumelles en feuillure avec chemise en Nylon renforcée par de la fibre de verre
pour les fenétres et porte-fenétres.

Elles sont réversibles et se posent aprés assemblage des cadres, sur I'ouvrant et le dormant par contre-cale
permettant le réglage en hauteur.

Elles seront en aluminium et/ou en inox. Leur nombre et leur modéle sera adapté aux poids et dimensions des
menuiseries.

Verrouillage:

Par poignée crémone a % tour en aluminium laqué pour les chassis a un et deux vantaux.
La fermeture se fait par crémone 2 points, avec géche clamer haute et basse pour les fenétres, dans la feuillure
du dormant.

Pour les portes-fenétres, des points de verrouillage complémentaires peuvent étre fixés sur la tringle de crémone
ainsi que des giches a clamer sur le semi-fixe.

Toutes les quincailleries se posent aprés assemblage du dormant et de I’ouvrant.

CHASSIS A SOUFFLET: V1 INNG g

Etanchéité :

L>étanchéité se fait par compression de 3 joints en EPDM lors de la fermeture, les 2,j6ints de battue sont
identiques et tournants, le joint central est positionné sur le dormant.

Ferrage:

Le ferrage est assuré par des paumelles en feuillure avec chemise en Nylon renforcée par de la fibre de verre.
Elles sont réversibles et se posent aprés assemblage des cadres, sur I’ouvrant et le dormant par contre-cales
permettant le réglage en hauteur.

Verrouillage:
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Par loqueteau a clamer : | loqueteau pour une largeur de vantail jusqu’a 800 mm.
Par commande & distance.
Quincaillerie & soumettre a I’approbation de I’ Architecte et maitre d’ouvrage.

PORTES SUR PAUMELLES

Etanchéité :

L’étanchéité se fait par compression de 3 joints lors de la fermeture, les 2 joints de battue sont identiques et
tournants, le joint central est positionné sur le dormant.

Ferrage:
3 paumelles suivant la largeur et le poids du vitrage.

Yerrouillage:

La fermeture se fait par serrure a 1, 2 ou 3 points, avec péne commandée par béquille aluminium et péne de
sécurité basculant en acier inoxydable commandé par cylindre européen.

OUVRANT A L’ITALIENNE

Etanchéité :

L’étanchéité se fait par compression de 3 joints lors de la fermeture, les 2 joints de battue sont identiques et
tournants, le joint central est positionné sur le dormant.

Ferrage:

Le ferrage sera réalisé par des compas "parallélogrammes” en inox permettant de supporter un poids de 100 kg.
Verrouillage:

La fermeture sera par poignée batteuse ou poignée mono commande crémone demi-tour.

OUVRANTS COULISSANTS

Etanchéité :
1’ étanchéité se fait par compression de 3 joints lors de la fermeture, les 2 joints de battue sont identiques et
tournants, le joint central est positionné sur le dormant.

Ferrage:

Le ferrage sera réalisé par double barriére de joint brosse en polypropyléne, roulettes en polyamlde monté sur
roulement a aiguille, et anti-dégondage des ouvrants par guide en polyamide. :

Verrouillage: QO g

2 fermetures par coquille intégrée au montant avec mécanisme anti-fausse manceuvre et péne inversé pour anti-
; L
dégondage.

3-PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX QUINCAILLERIES ET SERRURES "

La quincaillerie sera toujours de premiére qualité et choisie, en principe dans les catalogues de maisons réputées
pour ’esthétique et robustesse de leurs fabrications.
A cet effet un tableau comprenant I’ensemble de la quincaillerie et serrurerie, sera présenté, pour approbation.
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1l reste expressément entendu que le Maitre d’ouvrage est seul habilité & choisir les quincailleries, soit dans la
gamme répondant aux critéres de la base des exigences du cahier des charges, soit dans la gamme proposée par
I’entreprencur.

4- PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES A LA MENUISERIE METALLIQUE

NORMES

- P 26.304 : Articles de quincaillerie en applique

- P 26.314 : Serrures tubulaires

- P 26.405 : Ensembles entrés - béquilles

-D.T.U. N°37.1 etadditif N°1 relatif de menuiseries métalliques.

GENERALITES

Les travaux de menuiseries comprennent la fabrication en atelier, le transport, le stockage, e mentage ct la
distribution aux différents niveaux, au fur et & mesure des besoins.

Les faux-cadres et cadres métalliques, les habillages par chambranles ou champs métalliques pour
calfeutrement, font partie du présent marché.

L'entrepreneur demeurera responsable de I'alignement et de I'aplomb de ses menuiseries.

L'entrepreneur devra réaliser tous traitements et protections imposés par le présent marche.

Il devra en outre, réaliser le réglage et I'ajustage de ses menuiseries aux prescrits.

L'entrepreneur devra prendre toutes dispositions pour le réglage de ses huisseries ou cadres.

PRECADRES - CADRES

- Pré cadres métalliques
Les pré cadres seront réalisés en acier zingué et comporteront les pattes a scellement nécessaires, ainsi qu'un
systéme de vissage permettant de recevoir le dormant.

- Cadres métalliques

Les cadres dormants seront réalisés en acier zingué et seront fixés sur les prés cadres. Les cadres devront étre
protégés durant toute la durée du chantier. Les feuillures auront 15mm minimums et la profondeur
correspondante a I'épaisseur des bétis.

Les piéces d'appuis seront réalisées en acier zingué.

COUVRE-JOINTS

L'entrepreneur aura a sa charge I'habillage et le calfeutrement de toutes les menuiseries par des couvre-joints,
qui seront formés de chambranles en acier zingué. Ils pourront étre placés a I'intérieur ou a l'extérieur.

FERRONNERIE

Les métaux (tdles ou profilés) seront de premiére qualité et répondront aux plescrlphm s éditées dans le
R.E.E.F. par l'association frangaise de Normalisation (AFNOR)

IIs seront travaillés avec le plus grand soin.

Les assemblages seront exécutés d'onglet, nets, parfaitement d'équerre et ahgnes sans cavue _nidéformation. Tis
seront faite électriquement. | &

Les menuiseries métalliques seront exécutées en profilés laminés 4 chaud | ot phes A frp{-d, dane-ce dernier cas,
les épaisseurs des toles seront déterminées par la nature des ouvrages, leurs, dlmcnéiéns etl'usage qui en est
prévu: elles ne seront pas cependant inférieures a 20/11éme. Les menuiseries et fei‘rm%mﬁ%frccc.,!:e'{:}ees en
atelier recevront un traitement antirouille réalisé de la fagon suivante : "Van

- Décapages, brossage et nettoyage des métaux,

- Application d'une couche de décalaminage et de deux couches d’antirouille.

Les menuiseries qui auront été peintes avant réception seront refusées.
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TOLERANCES

Les cotes des menuiseries indiquées par les plans de principe et dans le descriptif technique sont des cotes
théoriques qui ne tiennent pas compte des tolérances dimensionnelles des travaux de GROS-OEUVRE. Le
systéme de fixations des précadres, cadres ou huisseries devra tenir compte de ces tolérances dimensionnelles et
comportera les éléments nécessaires qui permettent de les absorber. En cas de nécessité, le menuisier sera
amené a corriger les défauts d'aplombs et d'alignements éventuels, en accord avec 1'Architecte et le B.E.T.

QUINCAILLERIES ET SERRURE

Les articles de quincaillerie seront toujours de premiére qualité.

Ces quincailleries seront complétées, du modele le plus récent, et spécialement étudiées en fonction des
menuiseries a équiper.

Chaque serrure comportera sa giache et sa contre-géche.

Les serrures de siireté auront la possibilité de montage d'un canon différent soit en siireté des deux cotés, soit en
slireté extérieure avec ou sans bouton de commande intérieur.
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LOT 5. ELECTRICITE CFO - CFA

Tous les matériels et matériaux de 1’électricité et lustrerie doivent étre conforme a la norme marocaine
en vigueur a la date de passation du marché ou a défaut les normes internationales.

Textes spéciaux :

L'entrepreneur se doit de respecter I'ensemble des prescriptions citées dans ce présent CPS. Il

doit se soumettre entre autre aux :

-Prescriptions locales exigées par le service distributeur d'énergie

—Cahier de prescription commune du Ministére des Travaux Publics, et les prescriptions du Devis
Général d'Architectures.

-Les normes marocaines 7.11 CL 005, éditées par le Ministére des Travaux Publics, relatif a 'exécution
et 'entretien des installations de premiére catégorie.

-Les normes marocaines 7.11 CL 006, éditées par le Ministére des Travaux Publics, relatif aux régles
techniques de branchement de premiére catégorie entre le réseau de distribution et la source
d'Alimentation principale des installations intérieures.

—L'arrété du ministére des Travaux Publics n®350-67 du 15/07/1967.
ARTICLE N° 5.1. PRESCRIPTIONS GENERALES

L'Entreprise doit inclure dans ses prix unitaires tous les travaux de percements, rebouchages de trous
ou, tranchées ou saignées, dans des matériaux de toutes natures.

Ces rebouchages seront toujours exécutés avec soins par un magon trés qualifié qui réalisera les
raccords avec des matériaux identiques ainsi que la peinture correspondante.

ARTICLE N° 5.2. QUALITE DES MATERIAUX ET MATERIELS

2.1-Les matériaux utilisés pour les travaux et ceux entrant dans les produits manufacturés mis en
ccuvre, devront satisfaire, aux réglements particuliers en vigueur au Maroc et aux desideratas de la
Régie Distributrice d'énergie

2.2-A titre indicatif I'Entrepreneur est soumis aux dispositions définies par les Normes suivantes
Les Normes Marocaines 7.11.CL 006, éditées par le Ministére des Travaux Publics et des
Communications concernant :

Les régles techniques des installations de branchement de premiére catégorie comprise entre le
réseau de distribution et I'origine des installations intérieures.

Les Normes Marocaines 7.11 CL 005, éditées par le Ministére des Travaux Publics et des
Communications concernant 1'exécution et 'entretien des installations de premiére catégorie.

Les régles de construction et d'installation de postes de livraison ou de transformation raccordées a un
réseau de distribution publique ou privée de deuxiéme catégorie, éditées par le Ministére des Travaux
Publics et des Communications (suivant arrété n® 566-70 du 2 Octobre 1971). ' L

Les normalisations, spécifications, régles techniques en vigueur au Maroc concernant les installations
téléphoniques et télégraphiques. |

Les décrets circulaires ministériels et réglements divers en vigueur du Maroe, ¢n pﬁrficuliér A l'arrété
du Ministére des Travaux Publics n°® 350-67 du 15 Juillet 1967 et a 'arrété viziriel du-28 Juin 1938.

x In g
L'application de ces documents auxquels les installations susvisées peuvent étre tenues de satisfaire ne
dispense pas de respecter les prescriptions, régles, circulaires et décrets administratifs, tant généraux
que particuliers ou locaux, qui seront publiés postérieurement a 1'élaboration du présent marché.

Ils doivent étre de meilleure qualité avant leur mise en ceuvre, ils doivent étre soumis a l'approbation
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et précédée par l'essayage de conformité.
ARTICLE N° 5.3. VERIFICATION DES MATERIELS

L'Entreprencur devra prendre toutes dispositions utiles pour avoir sur son chantier les quantités de
matériels vérifiées testées et approuvées, indispensables 4 la bonne marche des travaux, et dont
I'échantillonnage aura été accepté par le maitre de l'ouvrage.

L'Entrepreneur devra présenter a toute réquisition les certificats et attestations prouvant l'origine et
la qualité des matériels

Les essais des matériels seront a la charge de I'Entrepreneur pour tous travaux ou fournitures dont
l'essai aura été demandé par le B.E.T ou le Maitre de 1'Ouvrage.

Les essais seront effectués obligatoirement par un laboratoire agrée.

Si, aprés essais, les échantillons de matériels préparés ne répondant pas aux caractéristiques fixées par
les régles, tous les ouvrages exécutés le jour du prélévement ou désignés lors de la vérification par le
B.E.T seront détruits et reconstruits aux frais de I'Entrepreneur, indépendamment des dommages et

intéréts que Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de revendiquer pour le retard apporté aux travaux
et perturbations que cela pourrait causer a I'ensemble de l'installation.

ARTICLE N° 5.4. LIMITE DES PRESTATIONS

Le présent marché comprend :

- Les études complémentaires d'exécution et les documents justificatifs relatifs a ces travaux ainsi
que l'approbation par les régie et le suivie des autorisations administratives

- Les mises en ceuvre de l'intégralité des fournitures ainsi que 'exécution des travaux
divers

- Les modifications pour mise en conformité avec les conditions imposées

- Les mises au point des installations.

- Les documents nécessaires pour une parfaite exécution des travaux par les autres corps d'¢tat.

- Les traversées des ouvrages de magonneries sous la surveillance de l'ingénieur du Gros -(Euvre.
Tous les percements autres que les trémies, prévus dans la construction et leurs rebouchages
éventuels, soigneusement réalisés.

- Les saignées d'encastrement dans les magonneries et cloisons que l'adjudicataire est tenu d'exécuter
avant les enduits, faute de quoi il aura a sa charge tous les rebouchages et raccords qu'il aura
obligation de sous-traiter au gros cecuvre.

- Tous les scellements des tubes dans les sols, les fourreaux, manchettes, etc...

- Tous les raccords divers résultant de la fixation des appareillages

- Les produits et fourreaux a interposer sur les gaines et tuyauteries avant calfeutrement, au
droit des passages de parois

- Tous les supports de gaines, tuyauteries et appareils avec dispositifs anti-vibratiles

- Les percements qui n'auraient pas été demandés en temps utile et calfeutrement avec des
matériaux compatibles avec ceux des parois.

- L'entrepreneur s'assurera que les ouvertures, trémies, gaines, sont adaptées au passage et a la
visite des appareils, il signalera au maitre d'ceuvre les mises au point qui pourraient étre
nécessaires. -Les dispositions concernant la sécurité de son pelsonnel et celles des ‘autres
ouvriers travaillant au voisinage de ses installations. N

- L'entrepreneur reste responsable des conséquences que peuvent, avoir ses travatix sur la

solidité des constructions, ou des traces de fissures qui peuvent appalalttc par la suite
- L'eau, I'électricité, les combustibles ainsi que tous ingrédients ou, ﬂu1des ‘nécessaires pour les

Q

essais sont compris dans le présent lot. 0

ARTICLE N° 5.5. RELATIONS DE L'ENTREPRENEUR AVEC LEDISTRIBUTEUR

L'Entrepreneur se mettra en rapport avec les services intéressés du distributeur ou la régie locale pour
obtenir tous renseignements utiles pour l'exécution de ses travaux, se permettre a toutes vérifications et
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visites des agents de ces services et fournira tous documents et piéces justificatives demandés.

L'Entrepreneur devra notamment respecter les réglements particuliers imposés par les services
locaux du distributeur avec lesquels 1'Entrepreneur devra se mettre en rapport avant
'approvisionnement pour les matériels et avant l'exécution pour les travaux.

Il devra également établir les demandes d'abonnements, se procurer et remplir les formulaires
nécessaires et les soumettre au Maitre de I'Ouvrage pour accord et signature.

ARTICLE N°5.6. CANALISATIONS ELECTRIQUES
6-1-Nafure :

Les alimentations basse tension entre les coffrets compteurs et les tableaux électriques des
constructions seront en cidble U1000R02V, posés avec protection mécanique (tube annelé double
paroi flexible en polyéthyléne).

\

La distribution basse tension a l'intérieur des constructions & partir des tableaux de protection
correspondants jusqu'aux points lumineux et les prises de courant se fera soit par cible U1000 RO2V
soit par cAble U07UV posé sous isorange encastré ou tubage en PVC annelé flexible non propagateur du

feu (gris) posé dans les faux plafonds.

6-2-Section des conducteurs :

La section des conducteurs actifs sera déterminée en fonction des intensités admissibles (tableau 35 normes
CL 005) et des limites de chutes de tension entre le transformateur et les circuits terminaux (5 % pour
les circuits lumiéres, 8 % pour les circuits forces) sans étre inférieur a 2,5 mm2 pour les circuits prises de
courant et 2,5 mm2 pour les circuits d'éclairage.

Pour les lignes principales, la section du conducteur neutre pourra étre réduite dans la mesure ou le
pble correspondant de l'appareil de protection sera réglé a l'intensité nominale de cette section.

La section des conducteurs de terre sera déterminée conformément a la norme marocaine en vigueur a
la date de passation du marché.

6-3-Repérage :

Pour les conducteurs H 07 — V.U. on respectera dans toute l'installation des continuités de couleur d'isolant
pour :

-Les conducteurs de phase (de préférence rouge ou jaune). Si la méme couleur est utilisée pour les trois phases, on
numérotera chacune d'elle par abréviations sur bande « Sterling » type P.H.I ou son équivalent.

—Le conducteur neutre (obligatoirement Bleu Clair).

-Le conducteur de terre (obligatoirement Jaune torsadé, Vert).

I

—Le conducteur phase obligatoirement rouge

-Pour les cibles on repérera les conducteurs par abréviation sur bande « Sterling type P H Tou son équivalent.

M

ARTICLE N° 5.7. TABLEAUX, ARMOIRES ET COFFRETS |- /| ©

Les tableaux seront préfabriqués, étanches LP. 549 pour les armoires 111etalhques L P305 pour les tableaux
secondaires, en tdle électro zinguée peinte a laque glycérophtalique, ou en polyester équipés de portes fermant
par poignée avec serrure.

Iis comprendront l'appareillage nécessaire pour la protection, de sectionnement et la commande des circuits.
Iis seront réalisés conformément aux prescriptions ci-dessous
- Appareils fixés sur rail DIN, OMEGA ou son équivalent.
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- Cablageen H07 VU

- Appareillage prise avant ou arricre.

- Repérage de tous les appareils par étiquette gravée sur barreau.

- ortie de cable par presse-étoupe.

- Pour les tableaux concernés, télécommande ramenée sur borniers avec repérage et contacts 0. F. de report
d'alarme et signalisation.

- Barrette de terre et de neutre pour les départs individuels

- Les tableaux doivent s'ouvrir c6té circulation.

ARTICLE N° 5.8.DE COUPURE ET DE PROTECTION

Les disjoncteurs seront conformes au descriptif, ceux du type différentiel auront une plage de déclenchement 300
a 500 mA pour les appareils & moyenne sensibilité et 30 mA pour les appareils a haute sensibilité.

Les coupe-circuits seront tous du type fusible H.P.C. type cartouche ou a couteau déterminé conformément
au tableau a‘ia norme marocaine en vigueur a la date de passation du marché

Les commandes « Normales » d'éclairage seront réalisées par interrupteurs unipolaires calibre 10 A et a contacts
argent.

Les circuits issus du tableau de répartition devront satisfaire aux régles suivantes :
- Les foyers lumineux fixes devront étre répartis sur un ou plusieurs circuits exclusivement affectés a
Cette fonction.
- Les socles de prises devront étre alimentés par un ou plusieurs circuits distincts de ceux alimentant les foyers
lumineux fixes,

- Un circuit ne pourra desservir plus de huit (8) points d'utilisation.

Les modéles d'interrupteurs et de télé rupteurs encastrés seront fixés par vis et non par griffes.

Les prises de courant normales seront de type calibrées 4 16 A, 20 A. Au-dessus des sols granito, carrelés ou
cimentés et comprendront une fiche de terre reliée au circuit général de terre. Les modéles encastrés seront fixés
par vis sur le boitier 4 'exclusion de tout systéme a griffes.

ARTICLE N°5.9. APPAREILS D'ECLAIRAGE

Des douilles de lampes a incandescence seront en laiton sauf dans les locaux humides o a elles seront
en porcelaine, elles seront du type a baionnette jusqu'a 150 W et a vis au-dela.

Les douilles a interrupteur seront interdites, tout repiquage de conducteurs sera proscrit.

Les tubes fluorescents seront du type « Blanc soleil de lise » dans tous les bureaux et du type « Blanc
industriel » dans les locaux techniques.

Les appareils fluorescents seront tous du type compensé. Les ballasts seront noyés dans la résine
polyester, et du type a allumage instantané.

Les appareils utiliseront des lampes fluorescentes a haute efficacité lumineuse 4 longue durée
d'utilisation munie de douilles normalisées a allumage instantané. -

) (¥))

Les vasques cu-cloches devront avoir un bon pouvoir diffusant et anti-éblouissant, tout en conservant
un bon rendement lumineux. \o, YT

)
0 -

Les refiets et effets stroboscopiques seront autant que possible évités. * o,

’ bl 2N i L r r ~ ‘ I:l‘l”. s r
Les snmarcils-étanches a la poussiére et I'humidité auront des entrées de cébles par presse-étoupe.

L'appareitiace sera compensé afin de présenter un trés bon facteur de puissance d'ensemble
(Cost. 85 mmrmum perte minimum 20 %).
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Il devra étre silencieux, et si possible, d'un type unifié pour I'ensemble de l'installation.

Equipés de filtre antiparasite et de ballasts a faible champs magnétique pour ne pas influencer les
circuits électriques de mesures et les télécommunications dans les locaux concernés.

Les masses métalliques de tous les luminaires seront raccordées au circuit de protection.
Les suspensions et les accrochages devront se faire d'une maniére antivibratile.

L'accrochage des tubes fluorescents devra étre parfait et éviter tous les risques de chutes dus a des
vibrations.

Dans tous les cas, I'appareil proposé, devra étre d'un entretien facile et ne nécessitera qu'une seule
personne pour celui-ci.

Les appareils, spécifiés tels, devront étre parfaitement étanches a la poussiére.

Pour les appareils de lampes a incandescence, il sera utilis¢ des lampes claires, renforcées, munies de
douilles.

ARTICLE N° 5.10. NIVEAUX D'ECLAIREMENT MOYENS RECOMMANDES

Chaque type d'appareil d'éclairage est choisi suivant le type du local.

Les calculs de niveaux d'éclairement et le choix des appareils devront étre établis en fonction des
critéres qualificatifs et décoratifs pour I'éclairage intérieur artificiel.

Le niveau d'éclairement demandé devra étre obtenu aprés une période minimum de 150 heures de
fonctionnement.

Les niveaux d'éclairement moyen prévus a 1,00 m du sol sont les suivants :

Niveaux d'éclairement

- Bureaux350 lux

- Circulations150 lux

- Locaux sociaux250 lux
- Locaux techniques250 lux
- Stockagel00 lux moyen dans toutes les allées de circulation sur les 5
niveaux de stockage et au niveau des paliers du Monte-charge
- Réception / Expédition250 lux
- Stationnement et aire de livraison 40 lux.
- Extérieur autres facades10 lux.
ARTICLE N°5.11., PROTECTION __DES PERSONNES CONTRE LES DANGERS
ELECTRIQUES P %,

D'une maniére générale, les mesures de protection des personnes contre Ies dangels présentés par

les courants électriques seront réalisées conformément aux mdlcanons du chapme 6 de la norme
marocaine en vigueur a la date de passation du marché ou a défaut les normes internationales.
Toutes mesures devront étre prises contre les contacts en particulier dans les tableaux electnques
qui seront fermés a clé et ne contiendront aucun interrupteur d'eclanage ou prises de courant dont
I'acces nécessite. '

Contre les contacts indirects, on procédera :

- D'une part, & la mise a la terre de toutes les masses susceptibles d'étre mises sous tension,
des liaisons équipotenticlles des salles d'eau, des fiches de terre, des prises de courant, a travers
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un circuit de terre.

D'autre part, 4 l'installation de disjoncteurs différentiels haute et moyenne sensibilité
avec sélectivité de déclenchement et qui devront ouvrir les circuits,

ARTICLE N°5,12. DETERMINATION DES BESOINS

12-1-Facteur de simultanéité :

Eclairage: 0,8 a 1
Chauffage électrique: |
Conditionnement d'air - Prise de courant: 0,8 a 1

Appareils de cuisson0,1 + 0,9 / N [Ni étant le nombre de prises] : 0,8 avec régulation
d'échelonnage de mise en route.

Plomberie sanitaire: 0,75

12-2-Appareils de protection et coupure B.T :

—Calibre inférieur au minimum de 10 % au calibre maximum admis par le type d'appareils.

12-3-Sélectivité :

—~10 % minimum de différence entre les calibres de deux appareils en série.

12-4-Commande des appareils de coupure (1-1PC) de circuits :

- Eclairage fluorescent et incandescent en direct coupure maximale admise 400 W, 6 appareils
de L. x36 W.

—Autres circuits d'éclairage en direct, coupure maximale admise 6 A.

12-5-Distinction entre appareil de coupure et de protection :

—La coupure en charge d'un circuit se fait sur un appareil distinct de celui de protection.

Tous les matériaux proposés par I'entrepreneur doivent étre de fabrication standard, sauf
dérogations spéciales et soumis a l'agrément du B.E.T.

L'Entrepreneur doit justifier par des documents ou par des procés-verbaux ou attestations d'essais,
que les équipements et matériaux proposés répondent aux conditions normales d’exploitations
demandées.

ARTICLE N° 5.13.MISE EN OEUVRE DES FOURNITURES

13-1-Percements, scellements et fixations diverses :

Tous les percements, scellements et fixations diverses sont a la charge de I'Entrepreneur,

Les réservations importantes sont réalisées par I'Entrepreneur suivant’les indications fournies par
L | Q -
lui. o |

1o "'-‘ ( & |
Pour I'exécution des scellements que I'Entreprencur est amené a effectuer, 1'emploi du ciment

doit étre du type prise rapide, le platre étant interdit. \u

o

Pour les fixations éventuelles prévues sur des parties métalliques, I'Entrepreneur doit exécuter des
raccords antirouille dans le cas ol des soudures ou des percements doivent étre réalisés.

Toutes les fixations métalliques sont peintes, galvanisées ou cadmiées.
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13-2-Traversées des parois :

Elles doivent répondre aux normes marocaines en vigueur a la date de passation du marché ou a
défaut les normes internationales. Tous les fourreaux ainsi que les percements et scellements
nécessaires a leur pose sont effectués par I'Entrepreneur.

Ils doivent étre d'un diamétre approprié a celui des cables dont ils assurent le passage et
dépasser sur chaque face la paroi qu'ils traversent d'un centimétre.

13-3-Repérages des cibles :

Les cidbles spécifiques aux appareils sont relevés tous les 3 métres a leurs points de départ,
changements de direction et d'aboutissement par une bague dont l'indication doit correspondre aux
schémas fournis.

13-4- Visseries et boulonneries :

Seul I'emploi de boulonnerie et de visseries cadmiées est admis.

Les toles sont de qualité double décapage, traitées au chromate de zinc, soigneusement
mastiquées et poncées avant peinture.

Toutes les parties métalliques sont recouvertes d'une couche de minium de plomb contenant au
minimum 20 % d'huile de lin.

13-5- Cible :

Les cébles utilisés sont du HO 7 V U ou HO 7 V — R dans les coffrets : pour la distribution
secondaire U 1000 RO 2 V.

13-6 - Mise a la terre équipotentielle

- Les circuits de la terre équipotentielle sont également indépendants pour chaque piéce humide,
en l'occurrence la salle d'eau, les W-C, et les cuisine.

- Ce circuit sera raccordé a toute piéce métallique du réseau de plomberie, et relié a la terre
générale existante.

- La mise 4 la terre de I'ensemble de 1'édifice, est exécutée en reliant I'armature des fondations
par une bande en cuivre de 28mm2 faisant boucle sur l'ensemble des armatures des chainages de
chaque immeuble, la dite bande sera relié a un piquet galvanisé enterré a profondeur de sol
humide, et elle sera par ailleurs reliée aux tableaux des protections.

- Le test de mesure de cette mise a la terre est effectué lors des réceptions, elle doit obligatoirement
répondre aux normes et réglementation en vigueur et aux exigences du ser vice distributeur
d'énergie

ARTICLE N° 5.14. INSTRUCTION ET MISE EN SERVICE DES INSTALLATIONS

L'Entrepreneur est tenu de mettre a la disposition du Maitre de lOuvrage un techmclen expérimenté,

qui doit expliquer le fonctionnement et les réglages de l'installation pendant une, période de DIX
U

JOURS (10 JOURS). Il doit remettre au Maitre d'(Euvre et a son pe*m""el un manuscrit donpant les

explications nécessaires au fonctionnement et au dépannage ainsi quales schémas défaillés et
notices techniques de mise en marche. :

DISPOSITIFS DE SECURITE INCENDIE:
ARTICLE N° 5.15. DESCRIPTION SOMMAIRE DES TRAVALX
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Les prestations a la charge du présent lot comprendront :

e la centrale de sécurité incendie comprenant un SDI et un CMSI de type 1 adressable

les équipements de détections incendie (détecteurs automatiques et manuels)

les diffuseurs sonores

les liaisons électriques

'alimentation de sécurité incendie

e e tableau répétiteur adressable

Les travaux seront exécutés conformément aux régles de l'art et aux normes techniques en vigueur.

ARTICLE N° 5.16. NORMES

Les normes relatives aux systémes de sécurité incendie (S.S.1.) a respecter :

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — Disposition générales.

Systémes de sécurité incendie (S.5.1.) — Régles d'installation.(1)

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — Régles d'exploitation et de maintenance.(1)é

centraliseurs de mise en sécurité incendie (C.M.S.1).

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — Unités de signalisation (U.S.).

Systémes de sécurité incendie (S.5.1.) — Equipement d'alarme (E.A.).

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — Dispositifs actionnés de sécurité (D.S.A.)

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — Dispositifs de Commande manuelle (D.C.M), Dispositifs
de commandes manuelles regroupées (D.C.M.R.), Dispositifs de commande avec signalisation
(D.C.S.), Dispositifs adaptateurs de commande (D.S.A.)

Systémes de sécurité incendie (S.S.1.) — alimentation électriques de sécurité (A.E.S.).

Matériels de détection incendie — Détecteurs, tableaux de signalisation et organes intermédiaires.
Matériels de détection incendie — Détecteurs Autonomes déclencheurs (D.A.D.).

Matériels de détection incendie —Tableau de signalisation a localisations d'adresse de zones.

Blocs autonomes d'alarme sonore d'évacuation d'urgence (B.A.A.S,).

L'application de ces normes ou réglements ne dispense pas de respecter les prescriptions, régles,
circulaires et décrets administratifs, tant généraux que particuliers ou locaux ainsi que tous les textes

Officiels complétant ou modifiant les piéces dont il est fait état, et qui seront publiés postérieurement
a 1'élaboration du présent marché.

En cas de contradiction entre les divers réglements et normes édités et en cours d'édition, tant
marocains qu'européens, ce sont les spécifications préconisées par le derniére version qui seront
appliquées.
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LOT 6. PLOMBERIE SANITAIRE, PROTECTION INCENDIE,
CLIMATISATION ET AIR COMPRIME

ARTICLE N° 6.1. PLOMBERIE SANITAIRE ET PROTECTION INCENDIE

Tous les matériels et matériaux de la plomberie sanitaire et protection incendie doivent
étre conformes a la norme marocaine en vigueur a la date de passation du marché.

1°/ Textes spéciaux :

-L'entrepreneur se doit de respecter l'ensemble des prescriptions citées dans ce présent CPS ainsi que
toutes les exigences du service distributeur d'Eau Potable.
Il doit se soumettre entre autre :

-DTU 61.
-Le code des conditions minimales d'exécution de plomberie et des installations sanitaires urbaines

(P.41. 204 et P41 204).

N.F P.41-205 Abaque pour le calcul des conduites d'eau
extrait de NFP 41 -201,

DTU P.41-211

DTU P.41-214

NF P.41-505

NF P.43-001 Robinetterie de batiment

ARTICLE N° 6.2. OBJET DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES GENERALES
PLOMBERIE

Le présent Cahier des Spécifications Techniques de PLOMBERIE a pour objet de définir les conditions
des fournitures mise en ceuvre des matériaux et matériels entrant dans les installations de plomberie
du présent marché.

Ces spécifications Techniques visent & étre aussi générales que possible. Elles peuvent donc contenir
des Spécifications relatives a des appareils ou équipements ne faisant pas partie des installations
Wdemandées au descriptif ; ces spécifications ont été maintenues volontairement et devraient étre
observées pour toutes variantes que proposerait I'Entrepreneur et dans lesquelles ces appareils ou
équipements figureraient.

En cas de désaccord entre ces Spécifications Techniques Générales et une spécification
contenue dans les Spécifications Techniques Détaillées (S.T.D) c'est cette derniére qui prévaudrait.

ARTICLE N° 6.3. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a exécuter comprennent essentiellement :

o Les alimentations en eau a partir du réseau de la ville.

e Les postes de comptage.

e Les distributions internes d'eau.

e Les évacuations des eaux usées, vannes et pluviales jusqu'aux regards.

e Les fournitures, pose et raccordement des appareils sanitaires et siphon de sol.

L'installation de plomberie ne doit étre la cause, ni de la production, ni de la propagation de bruits.

ARTICLE N° 6.4. DOCUMENTS DE REFERENCE
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D'une fagon générale tous les travaux seront exécutés conformément aux articles du D.G.A. aux normes en
vigueur aux régles de 1'art, aux dispositions du projet et celles arrétées d'un commun accord pendant la période
de préparation.

L'installation devra se conformer en particulier aux régles suivantes tant qu'elles ne sont pas contraires au
marché :

Les réglements locaux concernant I'alimentation en eau et en électricité des immeubles, et en particulier ceux
du distributeur de la ville.

Le devis général réglant les conditions d'exécution des travaux, de fourniture et de pose de conduite d'eau approuve
le 26/10/1934 (Edition 1952).

Les normes A FN OR.

Les DTU en vigueur.

Les normes marocaines en vigueur a la date de passation du marché

Si les textes généraux prescrivent des clauses contradictoires, l'entrepreneur devra se conformer au plus récent
d'enfre eux.

Toutefois, toutes les installations seront exécutées par référence aux D.T.U. et aux régles de l'art applicables
aux présentes installations a la date de l'appel d'offres.

A défaut de réglementation marocaine, l'adjudicataire du présent lot devra se conformer aux réglements
étrangers agréés par I'Administration Marocaine, en particulier ceux définis par la circulaire 2.141 du 13
Juillet 1987 du Ministére des Travaux Publics de la Formation Professionnelle et de la Formation des Cadres.

ARTICLE N° 6.5. BASES DE CALCUL

a-Alimentation

Les débits minimaux & prendre en considération pour le calcul des installations d'alimentation ainsi que les
diametres intérieurs mini des canalisations de raccordement des appareils sanitaires pris individuellement seront
comme suit ;

Appareil Débits Diamétre Mini
(mm)

Evier 0.20 12

Lavabo 0.20 10

Bidet 0.20 10

Baignoire 0.33 14

Douche 0.20 12

W-C avec réservoir 0.12 10

W-C a robinet 1.50 0 du robinet

Urinoir a robinet 0.15 10

Lave-mains 0.10 10

Bac a laver 0.33 13

Lavabo collectif 0.05 Suivant nombre de jet
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b-Evacuation eaux usées et vannes

Les débits d'évacuation des appareils sanitaires ainsi que les diamétres

raccordements pour les évacuations seront pris comme suit :

Appareil Débits Diameétre Mini
(mm)
Evier 0.75 40
Lavabo 0.75 30
Bidet 0.50 30
Baignoire 1.50 40
Douche 0.50 40
‘W-C avec réservoir 1.50 100
Urinoir a robinet 0.50 40
Lave-mains 0.50 30
Bac a laver 0.75 40

C)Evacuation eau pluviale

intérieurs mini de

Les évacuations des eaux pluviales seront dimensionnées a raison de 3 1/ mn / m?, conformément aux

normes marocaines en vigueur a la date de passation du marché ou a défaut les normes

internationales

d) Simultanéité

La simultanéité sera déterminée selon la relation. 0,8/(racine (n-1)

n étant le nombre d'appareils

e)Collecteurs

La hauteur d'eau maximale normale dans les tuyaux pour I'évacuation des eaux usées doit étre égale

a la moitié du diamétre.

ARTICLE N° 6.6. PERCEMENTSET SCELLEMENTS

Les percements et les scellements ne doivent pas nuire a la résistance des éléments porteurs.

La nature des scellements ou bouchements doit étre appropriée aux ouyrages qui les subissant.

En particulier dans les sous-sols, cave, chaufferie et dans tous les lieux humides,'les. 's.ceIIEments et les

bouchements doivent étre faits en mortier de ciment.

Il est interdit de faire des percements ou des scellements dans des ouvragles’b"omportant une

étanchéité.

ARTICLE N° 6.7. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES CANALISATIONS

QO

v" Tubes Acier :

Les tubes acier doivent avoir une épaisseur et un diamétre uniformes, et satisfaire aux essais de
pression. Ils ne peuvent étre utilisés que pour les distributions d'eau.

Achévement des travaux de construction de 'ISTA RICH
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Les tubes acier doivent étre de 'une des catégories suivantes :

a-Tubes filetés dits « tubes gaz » tarif 1 pour tuyauteries a diamétre inférieur ou égal 3 50 mm et tarif 3
pour tuyauteries a diamétre supérieur a 50 mm.

b-Tubes acier sans soudure tarif 3 du fabricant.

c- Tubes acier sans soudure laminé a chaud, tarif 10 des fabricants, pour tuyauteries colonne séche,
pression d'épreuve 75 kg/cm?.

Les tubes seront galvanisés a chaud extérieurement et intérieurement par immersion dans le zinc en
fusion.

Le revétement doit étre homogeéne ct la cristallisation réguliére.

Leur assemblage est effectué au moyen de raccords galvanisés a visser en fonte malléable, de
raccords 4 bagues, de brides, ou par brasure ou soudobrasure (procédé gaz-flus).

Les raccords devront étre exempts de fentes, criques, soufflures, et autres défauts. Les
filetages doivent étre entiers, calibrés et axés sur la piéce elle-méme.

Les tubes en acier galvanisé ne peuvent étre utilisés que s'ils portent une marque de fabrique
indiquant leur conformité aux normes.

Les pi¢ces spéciales peuvent en cas de besoin, étre exécutées en tubes acier noir assemblés par
soudure et galvanisés a chaud intérieurement aprés fabrication.

v" Tubes en cuivre :
Les tubes utilisés normalement sont en cuivre écroui.
Les tubes en cuivre recuit ne peuvent étre utilisés que pour des parcours non apparents.
Les surfaces extérieures et intérieures des tubes seront lisses, exemptes de rayures, pailles,
soufflures, criques, censures, doublures.

Toutefois un défaut localisé intéressant moins du dixieme de 1'épaisseur est toléré.
Toute trace de limage en partie rectiligne ou couvre est une cause de refus. Les
tubes cuivre seront parfaitement cylindriques et d'épaisseur uniforme.

Tout trongon en cuivre posé sur des colliers en métal, doit étre isolé du collier par des bagues
protectrices diélectriques.

NOTA :

Aucun élément en cuivre ou métal cuivreux, exception faite pour le cupro-nickel ne doit étre placé en
amont des tubes d'acier galvanisé.

v Tubes en chlorure de polyvinyle

Ils seront destinés aux évacuations des eaux usées, vannes et eaux pluviales. "

'()‘

Tes assemblages se feront par raccords préfabriqués et par soudure a froid avec emplm d'un adhésif
bénéficient d'un avis technique, selon la norme marocaines en vigueur a la date de passation du marché
ou 4 défaut les normes internationales.

Les colliers de support peuvent étre métalliques ou en matiére plastique 'sans toutefois blesser les

e <X Tt
L D LY.

[eront considérés comme dégradation d'un tube PVC : les rayures les entailles profondes, les fissures,
les tracs de carbonisation et de chocs.

L'espzcement maximal a respecter entre les colliers doit étre comme suit :
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e atousles 1,20 m

e 4 l'extrémité de tout branchement a tout changement de direction.

Les installations doivent tenir compte des dilatations qu'elles peuvent subir. Aussi, des assemblages
coulissants, doivent-ils étre prévus dans les alignements droits pour absorber les variations lin€aires
dues a la dilatation et au retrait des tubes.

v Tubes en PVC :

Ils seront prévus pour les évacuations des eaux usées, vannes et pluviales.

Les tuyaux seront conformes a la norme marocaines en vigueur a la date de passation du marché ou
a défaut les normes internationales.

Les supports seront répartis selon le paragraphe 3.32 du DTU n® 602 "canalisations en PVC" et en
particulier a chaque raccord ou embranchement et aux changements de direction.

ARTICLE N° 6.8. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES RESEAUX

v Canalisations enterrées et inaccessibles :

Les canalisations enterrées, sujettes a corrosion, doivent étre protégées extérieurement par un ruban
de jute trempé dans du bitume chaud ou par un procédé équivalent (bandes adhésives DENSO).

Seront protégées par de la bande DENSO, toutes les tuyauteries situées dans les gaines techniques,
en faux-plafond et dans les vides de construction,

Dans tous les cas, la canalisation ne doit pas étre en contact avec unc armature ou une ossature
métallique.

La mise en ceuvre par engravures est interdite dans tout élément porteur.
Les assemblages mécaniques sont interdits, dans tout trongon enterré,

Dans le cas ou la canalisation fait véhiculer de I'eau chaude, un grainage devrait étre prévu par
conséquent,

Avant d'étre rendues inaccessibles, les parties de canalisation encastrées doivent étre éprouvées a
une pression de 1,5 fois la pression maximale de service avec un minimum de surcharge de 5 bars.

v" Traversées des planchers et murs

Dans la traversée, la canalisation ne doit comporter aucun coude, ni déviation.

Toutes les canalisations autres que celles en fonte, qui traversent des murs, cloisons ou planchers
doivent étre protégées par des fourreaux en tube plastique rigide de diametre approprié.

Le fourreau doit faire saillie de 10 mm au moins sur la surface du sol fini, et de 5 mm ou moins sur la
surface du plafond fini.

A travers un joint de dilatation, les fourreaux doivent étre distincts de part et d'autre du joint, et avoir
une section suffisante pour permettre le jeu des canalisations perpendiculaires a lcur axe.

Les fourreaux doivent étre bourrés par une tresse d'amiante passée a la/graisse, et flnle au mastic
plastique, dans le but d'éviter les transmissions de poussiére et d'eau. “

Dans les éléments porteurs, & I'exception de canalisations d'une seule plepe les canallsahons
d'installation sanitaire ne doivent pas étre enrobées. ~ -

ARTICLE N° 6.9. CONDITIONS A GARANTIR Nlavan_

a- Approbation des installations

Les installations seront réalisées de telle maniére qu'elles soient réceptionnées sans réserve par les
organismes contréleurs du distributeur et du client.

b- Etanchéité des réseaux
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